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1. BBeaeHue

Mpueog iimo 40 WT sABnsieTcA NpYBOAOM C aBTOMAaTMYECKOW HAaCTPOWKON KOHEYHbIX MONOXEHWN:
[ANs1 ero MCrornb30BaHWs AOCTATOMHO MpocToro nogkntodenus. Mpueog ilmo 40 WT onpenensiet
KOHEYHbIE MONOXEHWS aBTOMaTUYECKN.

MpwuBog iimo 40 WT npegHasHayeH ANsi porbCTaBeH C pUreflbHol CUCTEMOMN, CHabXXeHHbIX ynopamu,
BblGpaHHbIMY B COOTBETCTBUU C YCMOBUSMW SKCNIyaTauum, NpUBEAEHHbIMU HUXE.

MpuBog ilmo 40 WT MoXeT ycTaHaBnMBaTbCs Kak C NpaBou, Tak U C NeBol cTopoHbl. OH-ynpaBsn
SIETCS-YCTPONCTBOM-yMpaBIieHUs -B-BUAE -NEPEKIOYATENS -C-(PUKCUPOBAHHBIMU -MONOXEHUSIMU-UINN -
aHarnornyHon-aBTOMaTMKOMN.

Mpueog iimo 40 WT ocHalleH:

- 3aWwuTOoN OT Haesfa Ha NPensaATCTBUE AN NPefoXpaHeHns MoNoTHA PONIbCTaBHM MPU OMYCKaHWN.
- 3almTOoN OT NpUMEpP3aHust ANs NpeaoXpaHeHUsi MONOTHa POfibCTaBHU NPU NOABEME.

2. Mepbl 6e3onacHocTH

2.1 O6wume cBegeHusa
I'Iepe,q yCTaHOBKOI7I 1 ncnonb3oBaHneM 1Usgenns BHUMaTerbHO NnpoyTuTe PyKOBOﬂCTBO MNo yCTaHOBKe.
D,aHHOG naagenve q)VIprI Somfy [OOJKHO yCTaHaBnMBaTbCA crneuuarnimcTtoMm no mexaHusauum u
aBToMaTun3aumm XnnbiX NnoMeLeHn ¢ COOTBETCTBYHOLLMM 4OMYCKOM, ANA KOTOPOro npeaHasHa4vyeHa
HacTodALlasa NHCTPYKUMA.

Mepen yctaHoBkoW faHHOrO u3genusi ybeautecb B €ro COBMECTUMOCTU C COOTBETCTBYHLLUM
06opyaoBaHNEM 1 MPUHAANEXHOCTAMM.

B HaCTOﬂIJ.l,eVI WHCTPYKLUUKN N3NOXEHbI YCTaHOBKA, NMyCKOo-Hanagka vu nopAaok aKkcniyaraymMm oaHHoro
n3genus.

Cneumnanuct, ycTaHaBnuBawLWWA  U3genve, OOMKEH [~

BbINOMNHATL TpeboBaHMSA OEWCTBYIOLIMX HOPMATUBHBLIX U 1
3aKoHoAaTeNbHbIX aKTOB COOTBETCTBYIOLLUEN CTpaHbl K (
MHGOPMUPOBATL KMMEHTOB 06 YCMNOBUSIX 3KCMyaTauuu, ;
NOAKIMIOYEHUST Y TEXHUYECKOTO OBCNYXMBaHUS U3AENUs.

onpepgeneHHo cupmort Somfy, He ponyckaetcs. Takoe 3 %

ITro6oe ncnons3oBaHne nsgenus BHe 0bnactv NpUMeHeHus,
MCMONb30BaHWe, paBHO Kak W HecobnogeHue ykasaHun
HacTosILLen MHCTPyKuuW, ocBoboxaaeT dvpmy Somfy ot
OTBETCTBEHHOCTU U OT rapaHTUNHbLIX 06A3aTENbLCTB.

2.2 ObLme yKa3aHUs Mo MepaM 6e3onacHoOCTU

MomyMMO yKasaHW Mo 3KcmmyaTauuu, B HacTosLueWn
WHCTPYKLMM B pasaene «YkasaHus no Mmepam 6e30nacHoCT»

5

cofepxarcsi npaBuna TEXHUKN 6e30nacHoCTy.

1) Hu B koem crny4ae He norpy>kante NPpUBOA, B XMAKOCTb! '" m

2) N3berante ynapos!

3) Usberaiite napeHwii! \ 6 y,
4) Hu B KOem criy4ae He npocsepnvearite kopnyc npusoga!

=Y
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5) Bcerga genaiite Ha kaberne CETEBOTO NUTaHUs METIIO BHU3
[N NPeAoTBPaLLEHs MPOHUKHOBEHMS BOAb! B MpuBoA!

2.3 CneumarnbHble yKa3aHus Mo Mepam
6e3onacHocTn

2.3.1 Mogynb ilmo 40 WT

YcraHoBuTe npuBog ilmo 40 WT B Ban TOMLWMHOM HE MeHee
0,5 MM, BHYTPEHHSIsi CTOPOHA KOTOPOTO FnajKas:

©0e3 crieoB cBapku, 06XxaTus, BanbLOBKU U T. [ CBHYTPEHHEN
CTOPOHbI Basa.

2.3.2 PonbcTaBHn

e [lpoBepbTe MNPOYHOCTHbIE XapaKTEPUCTUKU Npodumns
pOnbCTaBEH U BCEX KOMMIEKTYHOLLMX.

PonbcTaBHu JomkHbl 6bITb 060pYA0BaHbI:

— HenoaBwXHbIMU (A) uMnn cbemMHbiMu ynopamu (B), ¢
pe3bbOoBbIMM  KpEMMEHMEM Ha KOHLUEBOM npodwune unu
KOHLEBbIM  MpOdueM, BbIMOMHSIOWMM  pofb  Ynopa,
NpoYHO 3akpennéxHbimu purensimm (C), Ho 6e3 kpenneHus
camope3amu B Basn. YTobbl He MOBpeanTb PONbCTaBHY U/Mnm
n3genve cdupmbl Somfy, ybeamTech, 4YTO MCMONb3yeMbIi
NpVBOA, COOTBETCTBYET pa3mepy porbCTaBeH.

BHumanve: [ns nonyveHns CBeAEHWA O COBMECTUMOCTU
npuBoga W ponbCTaBeH obpalyaiiTecb K MPOV3BOAUTENIO
KOMMNMEKTYIOLLMX ANs pornbCTaBeH unu B ouc rpmel Somfy.

2.3.3 PurenbHas cucrema

3akpenvB NonoTHO POnbCTaBHWU Ha Bary, y6eauTech B TOM,
YTO, KOra MOMOTHO POSfbCTABHU HAXOOUTCA B KpanHeMm
HWKHEM TMONOXEHWUWN, purenbHasi cuctema pacroraraercs
npaBuibHO, WU 4TO MNepBasi Namenb MOMoTHa PONbCTaBHU
pacrionaraetcsi BepTukansHo Mexay purensmu (cvuna F). Mpu
HEOOXOAMMOCTM YTOYHWUTE YWCIIO UCMOSb3yeMbIX namMenen
MOMNOTHaPONbCTABHU, YTOObIYMYULLUTLNOMNOXEHNE PUrENbHON
CUCTEMbl B KpamHEM MOMOXEHUN TMOMOTHA POSIbCTABHM.
Bcerma obpawainteck k auarpammam UM npeanucaHvsivM
NPOU3BOAWTENS PUFENBHOM CUCTEMBI, YTOObLI MPaBUIBHO UX
BblGpaTb B COOTBETCTBUM C UCMONb3yEeMbIMU POSIbCTABHAMM.
BHumaHue: Vicnonb3ynte He MeHee 2-X pureflbHbIX CUCTEM
[nNsi KPernreHusi NoroTHa POSibCTaBHM K Bary.

3. YcraHoBKa
3.1 NoprotoBka npuBoaga
1) YctaHoBuTe apgantep (A) n nepexogHuk (B) Ha npusop.

2) Namepbtre pgnuHy  (L1) mexgy Topuamu  roroBKu
aneKTpoABMraTens u NepexofHuka.

3.2 NogrotoBka Bana
1) OTpexbTe Ban HEOOXOAMMOWM OSNHbI.
2) 3aunctute cpes 1 yganute onusku.
3) Onsa KkpyrnbiX BanoB caenante Bbipe3 CO CreayroLmmm
pa3Mepamu:
- e =6 mwm (0,24 gronma)
- h=8wmm (0,31 gronm)

D ||

D>40x05mm D>40x1,5mm
D>1.57x0.02in D>1.57x0.06in

2 Copyright © 2009 Somfy SAS. All rights reserved.
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3.3 C6opka npuBoAa ¢ Bariom

1) BcraBbsTe npuBog B Ban.

[Mpun NpYMeHeHnn KpyribIX BarioB COBMECTUTE BbIpe3
Bara c BbICTYNoM agantepa.

2) 3akpenuTte nepexonHvk B Bany 3-Msl BbITSHKHbIMU
cTanbHbIMU-3aknenkamv @ 4 MM, yCTaHOBMEHHbIMU Ha
pPacCTOAHUU: Ha PacCTOSHUN He MeHee 5 MM oT
BHELUHero Topua nepexogHuka: L1 -5 v 6onee 15 mm
OT HapyXHOro Topua nepexogHuka: L1 - 15

BHvMaHue! BUHTbI unu 3aknenky He SOMKHbI KacaTbCs

npvBoAa, a yCTaHaBMMBAKOTCH TONbKO HA NEPEXOAHVIKE.

3.4 YcTaHoBKa Bana B c6ope ¢ NpMBOAOM

1) BakpenuTe kpenneHue (C) Ha ronoske Npueoda 2-msi
npunaratoLLmMMNcs caMmopesamm

2) YcraHoBuMTE U 3aKkpenuTe Ban B cbope C NpuBOAOM Ha
npoTvBonexallee kpennexve (D).
3) YcTaHoBUTe 1 3admkeupyiiTe NpmBog B kpernnexnm (C)

3.5 MNopknovyeHue

- OTKnoYNTE CeTeBOE NUTaHME.

- lMopkntounTte NpmnBoA B COOTBETCTBUM C NPUBEAEHHON
HWXe Tabnuuen:

230 B 50 Ny Mposopn
a_|CuHun Hevtpanb (N)
b |KopnyHeBbi |Pasa HanpaBneHuns BpalleHms 1
Cc |YepHbin $a3a HanpasneHns BpaleHus 2

BHUMaHuWe: He nogknoyanTe HECKOMbKO YCTPONCTB
ynpaenenus K npusogy iimo 40 WT.

BHMMaHVe: MOXHO NOAKIIOYUTE HECKOMBKO MPUBOAOB
K OAHOMY YCTPOWCTBY ynpaBsreHus (4o TPex),
cnepys-gopmyre:

Konuyectso B03MOXHOCTb OTCOEANHUTL
nsurartenen, TouYKy ynpaeneHnus (A) x 0,7
noAakoYaeMbix

pacxog asuratens (A)
(cMOTpu 3TUKETKY Ha ABuratene)

4, I'chxo—l-lana,qquble pa60Tb|
1) MopkntounTe anekTponuTaHue.
- Haxmute Ha knasuily «BBepx» ycTponcTBa ynpasneHus:
» Ecnv ponbCTaBHW MNOAHVMMAIOTCH, TO MOAKMIOYEHVE
BbIMOMIHEHO  MPaBWMbHO WM MycKo-Hanagka
3aBepLUeHa.
» Ecnu  pornbCTaBHM  OMycKaloTcsl, Mepexoaute K
cnegytoLemy atary.
2) OTknto4mMTE Noaadvy dMNeKTPonmMTaHuS.
- [NomeHsANTE MecTaMn NPOBOAA KOPUYHEBOTO U YEPHOTO
LBeTa, NOAKIMOYEHHbIE K YCTPOWCTBY yNpaBneHus.

napannenbHo

/\

(BbIKN)
. % ..

.
-

2 ol EE

(OFF (BbIKN)

"3 ON
3) MoaknounTe anekTponuTaHue. | BKIT) E(_E = OK
- Haxwmute Ha knaeBuwy «Beepx» Ans NpoBepku 3 ="
HanpaBneHns! BpaLLeHus. \S 7
3
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5. Skcnnyarauma

5.1 NMoabem 1 onyckaHue ponbCTaBHU
1) HaxxmuTe Ha knaBuLy «BBepx»:
» [lonoTHo pOnbCTaBHM nofHMMaeTcs n
OCTaHaBNMBaETCA Ha HWXHEM yrnope aBTOMaTU4eckw,
He Tpebysi perynmpoBKy.
2) HaxxmuTe Ha knaBuLly «BHM3»:
» PonbCTaBHM OMyckawTCs W  OCTaHaBMUBAKTCH
Ha BepXHUX 3amkax aBToMaTuyecku, He Tpebys
peryrnmpoBKy.

5.2 ObHapyxeHue NpensitTcTBUN
ABTOMaTU4eCKOE 06Hapy>KeH|/|e I'IpeI'IﬂTCTBI/IIh nossonaeTt
npenoxpaHnTb NOMOTHO POSIbCTaBHU U yOANUTb NpenATCcTBue:

- Ecnv nonotHo ponbCTaBHU HaedeT Ha NPensTCTeue Npu
OnycKaHuW, posibCTaBHSI OCTAHOBUTCS! aBTOMATUYECKH:

» [Ina pa3bnokMpoBKA POMbCTABHU HAXMUTE Ha ‘- J
KnasuLly «Beepx».
- Ecnun nonotHo ponbCTaBHW HaeaeT Ha NpenaTcTave Npu N
nogbeme, porbCTaBHA OCTaHOBUTCA aBTOMaTUYECKU:
» [Ina pa3bnokMpoBKM POMbCTABHU HAXMUTE Ha ) =
Knaeuwy «BHW3». =\
\mm)
T\

5.3 3awura ot NnpuMep3aHus
3au.w|Ta OT npumMep3aHnda ,D,eVICTByeT

oBHapy>XeHWsi NpensTCTBUN:
- Ecrm npveog

obHapyxuBaeT

KaK cucrtema

NoBbILLEeHHOEe

conpoTuerneHne OBMXEHUK, OH He Tporaetcda C MecTta
Onsa npeaoxpaHeHus nosioTHa PoribCTaBHU:
» PornbCcTaBHA OCTaeTcs B UICXOOAHOM MOSIOXKEHUMN.

6. Mpo6nemsbl c ilmo 40 WT?

6.1 Bonpocbl 1 oTBeTbI

Mpo6nembi

Bo3MoXHbIe NPUYUHbI

MepbI Mo ycTpaHeHuo

[onoTHO ponbCTaBHY OBMKETCSA
B HEBEPHOM HanpasneHunn.

HenpasunbHoe nogkntoyeHve.

MpoBepsTe NoAKmoYeHre v npu
HeobXxoaMMOCTY UCTPaBLTE Ero.

PonbCcTaBHsi He ABWXETCS.

HenpaBunbHoe NoAKIoYeHNE.

MpoBeptkTe NoakoYeHne v npu
HeobXoAMMOCTH UCTpaBLTe ero.

Cpaborana Tennosasi 3awmuta
npueoaa.

LoxauTtech oxnaxaeHus
npueoga.

HecoBmecTMOCTb yCTponcTBa
ynpaBrieHnsi C NPUBOAOM.

MpoBepsTe cCOBMECTUMOCTb
YCTPOMCTBA yNpaBneHus 1 npu
HeobX0ANMOCTU-3aMeHNTE ero

TMoMNOTHO PONLCTaBHM
OCTaHaBMMNBAETCS CIMILKOM
paHo.

MonoTHO PONbCTaBHM CKPUMUT
npv NepeMeLLEeHNN: Npu
COMPUKOCHOBEHWU C PUTENSIMK,
C KOpoBOM, NpU TPEHUN MEXAY
Barnom v NpYBOLOMU-T. .

Y6eauTtech B NpaBUnbHOCTU
YCTaHOBKW POSibCTaBHN U
ncnpasbTe NPUYNHY U3GBITOYHOTO
TPeHus.

Ecnu npoGnema coxpaHsieTcs,
BEPHWTE NPUBOL K 3aBOLACKUM
HacTponkam.

Mpueog 6bin YCTaHOBIEH B
HOBYIO POJ1IbCTaBHIO.

BosBpart npvBoga k 3aBOACKUM
HacTporikam, CM. pa3aen
«BosBpat npvBoaa k 3aBOACKUM
HacTponkam».

Copyright © 2009 Somfy SAS. All rights reserved.
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MpoGnemsbi

Bo3MoXkHbIe NPUYUHBI

MepbI Mo yCTpaHeHuo

[MonoTHO ponbcTaBHU He
OCTaHaBnMBaeTCcsd B KpaI7IHeM
HWKHEM MNONOXeHUN.

|/|CI'IOJ'Ib3yeMbIe KpenneHusa He
noaxoaAar.

Y6eauTech, 4TO NOMOTHO
PONbCTaBHU (OUKCUPYETCS Ha
Barly pureribHoOM CUCTEMOI.

[MonoTHO ponbCTaBHM HE
OCTaHaBMUBAETCs B KpaiHEM
BEPXHEM MOMOXEHUM.

Cuctema-6noknpoBkm
pOnbCTaBHW-BKPAUHEM BEPXHEM
NOMOXEHUN He NMOAXOAMT.

Ybeautech B TOM,
YTO-PONbCTaBHsI CHabxeHa
HEMNOABWXXHLIMU UM CbEMHBLIMU
ynopamu ¢ pe3bb0oBbIM
KpenneHnem Ha KOHLIeBOM
npodurne nnu KoOHUEBbIM
npochunem, BbINOMHSIOLLMM Porb
ynopa, NpoYHO 3aKpennéHHbIMU
purensimu (C).

6.2 Bo3Bpart Kk 3aBOACKUM HacTporkam
6.2.1 C yCTpPOMCTBOM ynpaBrieHUsi, MOAKIMOYEHHBIM K

ponbCcTaBHe

BHyuMaHuve: TwaTtensHO BbIMOMHAWTE KaXabli U3 4 3TanoB
NS yCNeLHOro Bo3BpaTa K 3aBOACKMM HacTpOiKaMm.

1) YcTtaHOBMTE NONOTHO PONbCTaBHWN NOCEPEANHE.
2) BHumaHue: Mosmopume cnedyrowuli aman mpu pasa

noopsio

- Haxumarnte Ha knaBuwy «BBepx», noka MONOTHO
ponbCTaBHW He CABUHETCA C MecTa. HemeaneHHo

OTMYCTUTE KNaBuLLy.

3) BHumaHue: [Mosmopume cnedyrowuti sman 0ea pasa

noopsio

- Haxumarnte Ha knaBuwy «BHU3»,
pPONbCTaBHU He CABUHETCA C MecTa. HemeaneHHo

OTNYCTUTE KNnaBuLLy.

noka nosioTHO

4) BHOBb HaxxmMuTe Ha KnaBully «BHM3», noka nonoTHO
pOfbCTaBHW He COBEpLIMT [ABa MocneaoBaTenbHbIX
LyKna ABWXEHWS B OOHOM HanpasneHuu.

» [NpuBoa BO3BpalleH K 3aBOACKUMM  HaCTpoMKam.
B0306HOBKTL NycKko-Hanago4Hble paboTbl.

6.2.2C MOHTaXHbIM

kabenem ans
3MNEeKTPOHHbLIMU KOHEYHLIMU BbIKIOYaTeNnAMU
- Haxmute Ha knaBuwwmn «Beepx» n «BHWU3» MOHTaxHOro
Kabens ogHOBPEMEHHO, MOKa MOMOTHO PONbCTaBHU He
BbIMOSHUT 2 pa3a [IB/XeHWe B TaKTe BBEPX-BHU3.

npuBoda c

® o

%;MI
=l

» [lpvBoA BO3BpaLleH K 3aBOACKUM HacTpoOWKaMm. 7¢C
Bo306HOBUTL NycKo-Hanago4Hble paboTbl.
7. TexHn4eckune XapakTepucTtukun
CerteBoe nutaHune 230B/50 'y ~

Temnepatypa akcnyataumm

ot -20 °C po +70 °C

CTteneHb Nblneenaro3alneHHOCTH

1P 44

Kareropus akcnnyaraumm

Copyright © 2009 Somfy SAS. All rights reserved.
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1. Bevezetés

Az ilmo 40 WT motor nem igényel bedllitdst: a motor a bekdtését kdvetden hasznalatra kész. Az ilmo
40 WT motor automatikusan érzékeli a végallasait.

Az ILMO 40 WT motor, a jelen Gtmutatoban leirt feltételek alapjan kivalasztott merev felfogatokkal és
Utkozbkkel szerelt redénydk mikddtetésére hasznalhato.

Az ilmo 40 WT motor jobb és bal oldalra azonos médon szerelheté fel. A vezérlése fix vagy valtozé
helyzet( inverter tipust vezérl6egység segitségével torténik.

Az ilmo 40 WT motor a kdvetkez6 védelmi funkcidkkal rendelkezik:

- akadalyérzékelés, le iranyban a redényszerkezet megovasa érdekében.

- védelem lefagyas ellen, fel iranyban a redényszerkezet megdvasa érdekében.

2. Biztonsag

2.1 Altalanos informécié
Atermék felszerelése elétt olvassa el figyelmesen a hasznalati itmutatot.

A Somfy berendezés beszerelését kizarolag lakasok motorizalasaban és automatizdlasaban jartas
szakemberek végezhetik (akiknek a jelen utmutaté késziilt).

A beszerelés megkezdése elétt ellendrizze a termék kompatibilitasat a kapcsolédo felszerelésekkel
és kiegészitékkel.

Ez az Gtmutatd bemutatja a termék beszerelését, izembe helyezését és hasznalatat.

A beszerelést végzd szakembernek be kell tartania az adott orszagban érvényben Iévé
szabvanyokat és torvényi el6irasokat, és tajékoztatnia kell az Ugyfeleket a termék hasznalati
feltételeirdl és karbantartasarol. -
A Somfy altal meghatarozott alkalmazasi terllettdl eltéré 1
hasznéalat nem elfogadott. Ebben az esetben, valamint
a jelen Gtmutatéban szerepld el6irdsok be nem tartdsa
esetén a Somfy nem vallalja a felel6sséget és nem viseli a
garancidlis kotelezettségeket.

2.2 Altalanos biztonséagi eléirasok 3

Ahasznalat szabalyain kivil betartand6 biztonséagi eléirasok

a jelen Utmutatéban, valamint a mellékelt "Biztonsagi

eléirasok" ciml dokumentumban szerepelnek.

1) Soha ne martsa folyadékba a motort!

2) Kertlje az itédéseket!

3) Kertilie a berendezés leejtését! 5 |

4) Ne farja ki a motort!

5) A tapkabelen mindig alkosson hurkot, hogy
megakadalyozza a viz beszivargasat a motorba!

6 Copyright © 2009 Somfy SAS. All rights reserved.
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2.3 Specialis biztonséagi eléirdsok
2.3.1ilmo 40 WT

Az ilmo 40 WT motort egy min. 0,5 mm vastagsagu, sima
belsé felliletd redénytengelybe szerelje be:

nem lehet hegesztés, préselés, behajtas stb. a tengely
belsejében.

2.3.2 Redény
Ellenérizze a redény és a felszerelések szilardsagat.
Aredénynek a kdvetkezd tartozékokkal kell rendelkeznie:

—azaréredénylécre csavarozott iitkozékkel, avezetésinekbe
épitett fix (A) vagy mozgathat6 (B) utkoz6elemekkel, illetve
Utk6zoéként mikods zar6 redényléccel, a redénytengelybe
nem becsavarozott merev felfogatokkal (©).
A redbny és/vagy a Somfy berendezés sérulésének
elkeruilése érdekében ellendrizze, hogy az alkalmazott
motor megfelel-e a redény méretének.

Megjegyzés: A redbny, a tartozékok és a motor
kompatibilitisaval  kapcsolatos  tovabbi  informaciok
érdekében forduljon a redény gyartéjahoz vagy a Somfy-
hoz.

2.3.3 Merev felfogaték

Miutan a redényt rogzitette a redénytengelyen, a redény
alsé veégallasban ellenérizze, hogy a merev felfogato
megfeleld helyzetben van-e, és az els6 redényléc fliggdleges
helyzetben illeszkedik-e a vezetésinbe (F er6hatas).
Ha  szikséges, a merev felfogatd  megfeleld
helyzetének  bedllitasa  érdekében  moédositsa a
redénylécek szamat a redény als6 végallasaban.
Az alkalmazott redénynek megfelelé merev felfogatd
kivalasztasahoz mindig a gyarté altal megadott diagramokat
és szerelési ajanlasokat kovesse.

Megjegyzés: A redény redénytengelyre torténd régzitéséhez
legalabb 2 db merev felfogatot hasznéljon.

3. Beszerelés

3.1 A motor el6ékészitése

1) Szerelje fel az adaptert (A) és a menesztét (B) a
motorra.

2) Mérje meg a tavolsagot (L1) a motor zaréelemének
alapja és a meneszt6 vége kozott.

3.2 A tengely elékészitése
1) Vagja el a redénytengelyt a kivant hosszlsagra.

2) Sorjazza le a red6nytengelyt, és tavolitsa el a
forgacsokat.

N\

\
3) Sima feliiletl redénytengely esetén vagjon ki egy hornyot
a kovetkezé méreteknek megfeleléen:
- e=6mm (0,24 in)
- h=8mm (0,31 in) @ J@
D D
D >40x 0.5 mm D>40x1,5mm
D>1.57x0.02in D >1.57x0.06in
7
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3.3 A motor és atengely 6sszeszerelése

1) lllessze be a motort a redénytengelybe.
Sima fellletl redénytengely esetén illessze a kivagott
hornyot az adapterre.

2)Rogzitse a redénytengelyt a menesztén 3 db acél
popszegecs (J 4 mm) segitségével, a kdvetkezék
szerint elhelyezve:
legaldbb 5 mm tavolsagban a meneszt6 kiilsé végétdl:
L1 - 5, legfeljebb 15 mm tavolsagban a meneszté kiilsé
végétsl: L1 - 15

Figyelem! A csavarok vagy a popszegecsek kizarélag a

menesztére rogzitheték, a motorra nem.

3.4 A motoros tengely egység felszerelése

1) Rogzitse a tart6t (C) a motor zaréelemére a 2 db mellékelt
csavarral.

2) Szerelje fel és rogzitse a tengelymotor egységet a
tartéelemre (D).
3) Rogzitse a tartét (C) a motor felfogatora.

3.5 Vezetékezés

- Kapcsolja ki a halozati taplalast.

- Csatlakoztassa a motort az alabbi tablazatban szereplé
informaciok alapjan:

230 V 50 Hz Vezeték
a |Kék Nulla (N)
b [Barna Fazis, 1. irany
c |Fekete Fazis, 2. irany

Figyelem: egy iimo 40 WT motorra ne kdsson be tobb
vezérlbegységet.

Megjegyzés: lehetéség van arra, hogy egy vezérléegységre
tobb motort is bekdsson, a kovetkezd formula alapjan:
Vezérléegység (A)

Egyidejlleg megszakitoképessége x 0,7
csatlakoztathaté < ”
motorok szama Motor (A) fogyasztasa

(Id. a motoron 1évé cimkét)

4. Uzembe helyezés
1) Kapcsolja vissza a hal6zatot.
- Nyomja meg a vezérléegység "UP" = "FEL" gombjat:
» Ha areddny elindul felfelé, a vezetékezés megfeleld
és az Uizembe helyezés befejez6dott.
» Ha a redény elindul lefelé, térien &t a kovetkezd
szakaszra.
2) Aramtalanitsa a halézatot.
- Cserélje fel a vezérlbegységbe kotott barna és fekete
vezetékeket.
3) Kapcsolja vissza a halézatot.
- Nyomja meg az "UP" = "FEL" gombot a forgasirany
ellenérzéséhez.

ol B8~
ON

o=
S
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5. Hasznalat

5.1 Aredény felh(izasa és leengedése
1) Nyomja meg az "UP" = "FEL" gombot: 1
» A redény elindul felfelé, és megall a felsé Utkdzési
helyzetében anélkil, hogy barmilyen beallitast el

kellene végezni.

2) Nyomja meg a "DOWN" = "LE" gombot:

» A redény elindul lefelé, és megall az alsé (tkozési

helyzetében anélkil, hogy barmilyen beallitast el

kellene végezni.
5.2 Akadélyérzékelés

Az akadalyok automatikus érzékelése lehetévé teszi a
redényszerkezet illetve az akadaly védelmét:
- Ha a reddnyszerkezet a leengedés soran akadalyba
Utkozik, a redény automatikusan megall:
» Nyomja meg a Fel gombot, a redény kiszabaditasa ‘-

érdekében.

- Ha a redényszerkezet a felhGzas soran akadalyba ,
Utkozik, a redény automatikusan megall:
» Nyomja meg a Le gombot, a redény kiszabaditasa

érdekében.

5.3 Lefagyas elleni védelem

— — | II
»> T /=
% ==0 l' Rk,
1
o\ =
\m=)
\ )
!

Afagyas elleni védelem az akadalyok érzékelésével azonos

maédon miikodik:

- Ha a motor ellendllast észlel,

a redényszerkezet

megovéasa érdekében nem |ép mikodésbe:
» Aredény kiindulasi helyzetben marad.

6. Probléma az ilmo 40 WT motorral?

6.1 Kérdések és valaszok

Problémak

Lehetséges okok

Megoldasok

Aredény nem megfeleld
iranyban mozog.

A vezetékezés nem megfeleld.

Ellendrizze a vezetékezést
és modositsa, amennyiben
szlikséges.

Areddny nem mikadik.

A vezetékezés nem megfeleld.

Ellendrizze a vezetékezeést,
és médositsa, amennyiben
szikséges.

A motor hévédelmi izemmaodban
van.

Varjon, amig a motor kihil.

Avezérlbegység nem
kompatibilis.

Ellendrizze a vezérléegység
kompatibilitasat és cserélje ki, ha
szlikséges.

Aredény tilsagosan hamar all
meg.

Aredény surlodik a mozgasa
soran: surlédas a vezetésineknél,
a redénytoknal, érintkezés a
redénytengely és a motor kozott
stb.

Ellen&rizze a redény
felszerelését, és javitsa ki az
esetleges surlédasokat.

Ha a probléma tovabbra is
fennall, allitsa vissza a motort a
gyari beallitasra.

A motor egy (j redénybe lett
beépitve.

Allitsa vissza a motort a gyari
bedllitasra, lasd a "Visszatérés a
gyari beallitasra” fejezetet.

Copyright © 2009 Somfy SAS. All rights reserved.
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Problémak

Lehetséges okok

Megoldasok

Ared6ny nem all meg az als6
végéllasban.

Az alkalmazott rogzitések nem
megfeleléek.

Ellenérizze, hogy a redény merev
felfogatokkal van-e régzitve a
redénytengelyre.

Aredény nem all meg a felsé
végallasban.

A redény fels6 végallasaban
alkalmazott rogzitérendszer nem

Ellendrizze, hogy a redény
fel van-e szerelve a zaré

megfeleld.

redénylécre csavarozott
Utkozokkel, a vezetdsinekbe
épitett fix vagy mozgathat6
utkozéelemekkel, illetve
itkzoként miikodé zard
redényléccel.

6.2 Visszatérés az eredeti konfiguraciora

6.2.1 A redényhoz kapcsolt vezérléegység esetén
Megjegyzés: Pontosan hajtsa végre az eljaras mind a 4
szakaszat, a gyari beallitas visszaallitasa érdekében.
1) Allitsa a redényt a mikodési at felére.
2) Megjegyzés: Végezze el a kdvetkezd szakaszt egymas
utan 3 alkalommal
- Nyomja meg a Fel gombot a redény elmozdulasaig.
Azonnal engedje fel a gombot.
3) Megjegyzés: Végezze el a kdvetkezd szakaszt egymas
utan 2 alkalommal
- Nyomja meg a Le gombot a redény elmozdulasaig.
Azonnal engedje fel a gombot.
4) Nyomja meg ismét a Le gombot, amig a redény egymas
utan 2 alkalommal elmozdul ugyanabban az iranyban.
» A motor visszatért a gyari bedllitasra. Végezze el
ismét az lizembe helyezést.
6.2.2 Univerzdlis bedllit6 ké&bel hasznélata esetén
(vezetékes elektronikaval rendelkezé motor)
- Nyomja meg egyidejlileg a bedllitékabel Fel és Le
gombjat, amig a redény egy elsé és egy masodik Fel-Le
mozgast nem végez.

» A motor visszatért a gyari bedllitasra. Végezze el
ismét az lizembe helyezést.

7. Miiszaki adatok
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Téapfeszultség

230V/50 Hz ~

Hasznalati hémérséklet

-20°C és + 70 °C kozott

Védettségi fokozat

IP 44

Hasznélati osztaly
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1. Wstep

Naped ilmo 40 WT nie wymaga regulacji: zwykte poditaczenie umozliwia jego uzytkowanie. Naped
ilmo 40 WT ustawia swoje potozenia krancowe w sposob automatyczny.

Zadaniem napedu ilmo 40 WT jest napedzanie rolet wyposazonych w wieszaki blokujgce i
ograniczniki ustawione zgodnie z warunkami uzytkowania opisanymi w tej instrukcji.

Naped ilmo 40 WT moze by¢ zamontowany zaréwno z prawej, jak i z lewej strony. Mozna nim sterowac¢
przy pomocy elementu sterujgcego typu przetacznik z podtrzymaniem lub bez podtrzymania.
Naped ilmo 40 WT jest wyposazony w nastepujace elementy:

- zabezpieczenie przed przeszkodami, chronigce ptaszcz rolety podczas jej przesuwania w dot.

- zabezpieczenie przed zamarzaniem, chronigce ptaszcz rolety podczas jej przesuwania w gore.

2. Bezpieczenstwo
2.1 Informacje ogdlne
Przed zamontowaniem i uzytkowaniem produktu, nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje montazu.
Ten produkt Somfy powinien by¢ instalowany przez specjaliste z zakresu urzagdzen mechanicznych i
automatyki w budynkach mieszkalnych, dla ktérego jest przeznaczona niniejsza instrukcja.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ zgodnos$é tego produktu z odpowiednim
wyposazeniem i dodatkowymi akcesoriami.

W niniejszej instrukcji jest opisany sposob montazu, uruchomienia i uzytkowania tego produktu.
Instalator musi ponadto stosowac¢ sie do norm i przepiséw obowigzujacych w kraju, w ktérym jest
wykonywany montaz, oraz przekaza¢ klientom informacje dotyczace warunkéw uzytkowania i
konserwacji produktu. -
Uzywanie produktu poza zakresem okreslonym przez 1
Somfy jest niedozwolone. Spowodowatoby ono, podobnie
jak nieprzestrzeganie wskazéwek figurujacych w niniejszej
instrukcji, zwolnienie producenta z odpowiedzialnosci oraz
utrate gwarancji Somfy.

2.2 Ogollne zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, podobnie jak zasady

uzycia, sg przedstawione w niniejszej instrukcji oraz w

dotaczonym do niej dokumencie "Zalecenia dotyczace

bezpieczenstwa".

1) Nigdy nie zanurza¢ napedu w ptynach!

2) Nie naraza¢ na uderzenia!

3) Nie naraza¢ na upadek!

4) Nigdy nie wierci¢ otworéw w napedzie!

5) Zawsze wykonac petle na przewodzie zasilajgcym, aby
zapobiec przedostaniu sie wody do napedu!

Copyright © 2009 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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2.3 Specjalne zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa

2.3.1ilmo 40 WT

Zamontowa¢ naped ilmo 40 WT w rurze nawojowej 0
grubosci co najmniej 0,5 mm i o gtadkiej powierzchni
wewnetrznej:

wewnatrz rury nie powinno by¢ spoin, zagniecen, zataman, itp.
2.3.2Roleta

Sprawdzi¢ konstrukcje rolety i powigzanych z nig
elementow.

Roleta powinna by¢ wyposazona w nastepujace elementy:

— ograniczniki przykrecone na kohAcowej lameli,
ograniczniki state (A) lub wyjmowane (B) wbudowane w
prowadnice, lamele koncowa petnigca funkcje ogranicznika,
wieszaki blokujace (C) nie przykrecone do rury nawojowej.
Sprawdzi¢, czy zastosowany naped jest dostosowany do
rozmiaréw rolety, aby nie uszkodzi¢ rolety i/lub produktu
Somfy.

Uwaga: *W celu uzyskaniainformacji dotyczacych zgodnosci
napedu z roletg i elementami dodatkowymi nalezy zwrécié
sie do producenta rolety lub do firmy Somfy.

2.3.3 Wieszaki blokujace

Po zamocowaniu rolety na rurze nawojowej, sprawdzi¢, czy
w przypadku, gdy roleta znajduje sie w dolnym potozeniu
granicznym, wieszak blokujacy jest ustawiony prawidtowo i czy
pierwsza lamela zostaje wsunieta w prowadnice w potozeniu
pionowym (sita F). W razie potrzeby dostosowac liczbe
uzywanychlameli,abypoprawi¢potozeniewieszakablokujacego,
gdy roleta jest ustawiona w dolnym pofozeniu granicznym.
Nalezy zawsze zapozna¢ sie z dokumentacjg i zaleceniami
dotyczacymi montazu, dostarczonymi przez producenta
wieszakow blokujgcych, w celu wybrania produktow
dostosowanych do danej rolety.

Uwaga: Uzy¢ co najmniej 2 wieszakow blokujacych, aby
przymocowac rolete do rury nawojowej.

3. Montaz

3.1 Przygotowanie napedu
1) Zamontowac adapter (A) i zabierak (B) na napedzie.
2) Zmierzy¢ dtugosé (L1) miedzy podstawa glowicy napedu
a koncoéwka zabieraka.
3.2 Przygotowanie rury
1) Przyciac¢ rure nawojowa ha zadang diugosc.
2) Wygtadzi¢ pilnikiem krawedzie rury nawojowej i usungé
opitki.
3) W przypadku gtadkich rur nawojowych, wykona¢ wyciecie
zgodnie z wymiarami podanymi na rysunku:
- e=6mm (0,24 cala)
- h=8mm (0,31cala) ﬁ ﬁ
D>40x05mm D>40x 1,5 mm
D2157x0.02in D >1.57x0.06 in

12 Copyright © 2009 Somfy SAS. All rights reserved.
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3.3 Polaczenie napedu z rurg nawojowa

1) Wsuna¢ naped do rury nawojowe;j.
W przypadku gtadkich rur nawojowych ustawié¢
wykonane wyciecie na adapterze.

2)Zamocowac rure nawojowg ha zabieraku za pomocg 3
nitéw stalowych @ 4 mm umieszczonych w odlegtosci:
co namniej 5 mm od zewnetrznej koncowki
zabieraka: L1 - 5, i nie wiecej niz 15 mm od zewnetrznego
zakonczenia zabieraka: L1 - 15

Uwaga! Sruby lub nity nie moga byé przymocowane do

napedu, lecz tylko do zabieraka.

3.4 Montaz zespotu rura nawojowa-naped

1) Przymocowa¢ uchwyt (C) na gtowicy napedu przy pomocy
2 dostarczonych $rub.

2) Zamontowac i zamocowac zespdt rura nawojowa-naped w
uchwycie montazowym kapsla rury (D).

3) Przymocowac uchwyt (C) do uchwytu napedu.

3.5 Okablowanie

- Wytaczy¢ zasilanie.

- Podtaczy¢ naped zgodnie z informacjami w ponizszej
tabeli:

230 V 50 Hz Przewod
a |Niebieski Zerowy (N)
b |Brazowy Faza - kierunek 1
¢ |Czarny Faza - kierunek 2

Uwaga: nie nalezy podigczac¢ kilku nadajnikéw do jednego
napedu ilmo 40 WT.

Uwaga: istnieje mozliwo$¢ podtaczenia kilku napedéw do
jednego nadajnika zgodnie z nastgpujacym wzorem:

Zdolnos$¢ wytgczania

Liczba silnikéw, ktére nadajnika (A) x 0,7
mozna podtgczy¢ < - —
réwnolegle pobdr mocy przez silnik (A)

(patrz naklejka na silniku)

4. Uruchomienie
1) Ponownie podtaczy¢ zasilanie.
- Nacisna¢ na przycisk "GORA" elementu sterujgcego:
» Jezeli roleta zostaje podniesiona, to okablowanie
jest prawidtowe, a uruchomienie zakonczone.
» Jezeli roleta zostaje opuszczona, przejs¢ do
nastepnego etapu.
2) Odtaczy¢ zasilanie.
- Zamieni¢ miejscami przewody brgzowy i czarny
podtaczone do elementu sterujacego.
3) Ponownie podtaczy¢ zasilanie.
- Nacisng¢ na przycisk "GORA" w celu sprawdzenia
kierunku obrotu.

N\
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5. Uzytkowanie
5.1 Podnoszenie i opuszczanie rolety
1) Nacisnaé na przycisk "GORA":

» Roleta zostaje podniesiona i zatrzymuje sie w
goérnym potozeniu krancowym, bez koniecznosci
wykonywania regulacji.

2) Nacisnag na przycisk "DOL":

» Roleta zostaje opuszczona i zatrzymuje sie w
dolnym potozeniu krancowym, bez koniecznosci
wykonywania regulacji.

5.2 Wykrywanie przeszkod

Funkcja automatycznego wykrywania przeszkdd zapewnia

ochrone ptaszcza rolety i umozliwia usuniecie przeszkdd:

- Jezeli ptaszcz rolety napotka przeszkode podczas
opuszczania, roleta zatrzymuje sie automatycznie.

» Wcisngé przycisk GORA, aby odblokowac rolete.

- Jezeli ptaszcz rolety napotka przeszkode podczas
podnoszenia, roleta zatrzymuje sie automatycznie. :

» Wocisnaé przycisk DOL, aby odblokowag rolete.

5.3 Zabezpieczenie przed zamarzaniem

Zabezpieczenie przed zamarzaniem dziata na tej samej
zasadzie, co funkcja wykrywania przeszkod:
- Jezeli naped wykryje opdr, nie wiacza sie, aby zapewni¢
ochrone ptaszcza rolety:
» Roleta pozostaje w poczatkowym potozeniu.

6. Problem z ilmo 40 WT?
6.1 Pytania i odpowiedzi

‘1
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Usterki Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

Roleta przesuwa sie w
nieprawidtowym kierunku.

Okablowanie jest nieprawidtowe.

Sprawdzi¢ okablowanie i
zmodyfikowa¢ w razie potrzeby.

Roleta nie dziata.

Okablowanie jest nieprawidtowe.

Sprawdzi¢ okablowanie i
zmodyfikowac w razie potrzeby.

Naped jest zbyt nagrzany.

Poczeka¢ az naped ostygnie.

Nadajnik nie jest kompatybilny.

Sprawdzi¢ kompatybilno$¢
i w razie potrzeby wymienié¢
nadajnik.

Roleta zatrzymuje sig zbyt
wczesnie.

Roleta ociera sie o r6zne
elementy podczas przesuwania
sie: tarcie na wysokosci prowad-
nic, obudowy, ocieranie sie rury
nawojowej 0 naped, itd.

Sprawdzi¢ spos6b zamontowania
rolety i usung¢ ewentualne usterki.
Jezeli problem nadal wystepuje,
przywréci¢ poczatkowa,
konfiguracje napedu.

Naped zostat zainstalowany w
nowej rolecie.

Przywréci¢ poczatkowg
konfiguracje, zapoznac sie
z rozdziatem "Przywrécenie
poczatkowej konfiguracji®.
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Usterki

Mozliwe przyczyny

Rozwiazania

Roleta nie zatrzymuje po
osiggnigciu dolnego potozenia
granicznego.

Uzyte mocowania sg
niedostosowane.

Sprawdzi¢, czy roleta jest
przymocowana do rury
nawojowej przy pomocy
wieszakow blokujacych.

Roleta nie zatrzymuje po
osiggnieciu gérnego potozenia
granicznego.

System blokowania rolety

dostosowany.

w gérnym potozeniu nie jest

Sprawdzi¢, czy roleta jest
wyposazona w ograniczniki
przykrecone na koncowej lameli,
ograniczniki state lub wyjmowane
wbudowane w prowadnice, albo
w lamele koncowa petnigca
funkcje ogranicznika.

6.2 Przywroécenie poczatkowej konfiguracji

6.2.1 Przy pomocy nadajnika potaczonego z roleta

Uwaga: Nalezy doktadnie wykona¢ kazdy z 4 etapow

procedury, aby przywrécenie poczatkowej konfiguracii

powiodto sie.

1) Ustawic rolete w potowie wysokosci.

2) Uwaga: Powtorzyc kolejny etap 3 razy z rzedu
- Wecisnaé przycisk GORA, przytrzymujac go do

momentu az roleta sie poruszy. Natychmiast zwolni¢
przycisk.

3) Uwaga: Powtorzyc kolejny etap 2 razy z rzedu
- Wecisnaé przycisk DOL, przytrzymujac go do momentu

az roleta sie poruszy. Natychmiast zwolni¢ przycisk.

4) Wcisna¢ ponownie przycisk DOL, przytrzymujac go do
momentu az roleta wykona 2 kolejne ruchy w tym samym
kierunku.

» Poczatkowa konfiguracja napedu
przywrécona. Uruchomi¢ ponownie.

6.2.2Przy pomocy przewodu regulacyjnego do
elektronicznego napedu przewodowego

- Wcisna¢ jednoczesnie przyciski GORA i DOt przewodu

regulacyjnego, przytrzymujac je do momentu az roleta

wykona pierwszy, a nastepnie drugi ruch w jednym
kierunku i z powrotem.

» Poczatkowa konfiguracja napedu

przywrécona. Uruchomi¢ ponownie.

zostata

zostata

7. Dane techniczne
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Zasilanie

230V/50 Hz ~

Temperatura pracy

od - 20°C do + 70°C

Stopien ochrony

IP 44

Klasa uzytkowania
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1. Uvod

Pohon ilmo 40 WT nevyzaduje zadné nastaveni: Ize ho pouzit hned po zapojeni. Koncové polohy
pohonu ilmo 40 WT se nastavi automaticky.

Pohon ilmo 40 WT je uren pro pohon rolet, které jsou vybaveny podle dale uvedenych podminek
pouziti pevnymi zavésy a mechanickymi zarazkami.

Pohon ilmo 40 WT je mozné pouzit pro pravo- i levostrannou montaz. Pro ovladani Ize pouzit spinace
(ovladace) bez aretace i s aretaci.

Pohon ilmo 40 WT je vybaven:

- rozpoznanim prekéazky pro ochranu rolety pfi spousténi.

- rozpoznanim pfimrznuti rolety k parapetu pro jeji ochranu pfi vytahovani.

2. Bezpeénost

2.1 Obecné zasady

Pred instalaci a pouzivanim tohoto vyrobku si pozorné proctéte navod k pouziti.

Tento vyrobek Somfy musi nainstalovat odborny pracovnik profesionalni montazni firmy, pro kterého

je ur¢en tento navod.

Pred instalaci ovéfte pouzitelnost tohoto vyrobku s konkrétnim zafizenim a pfislusenstvim.

Tento navod popisuje instalaci, uvedeni do provozu a pouzivani tohoto vyrobku.

Technicky pracovnik provadéjici instalaci je také odpovédny za dodrzeni norem a pravnich predpisu

platnych v zemi, v niz instalaci provadi, a musi zakaznika informovat o pouzivani a idrzbé vyrobku.

Jakékoliv pouziti vyrobku pro jiny U€el, nez stanovi vyrobce

- firma Somfy - neni dovoleno. Pouziti vyrobku pro jiny Gcel, -

nez je stanoveno, nebo jakékoliv nedodrzeni pokyn( tohoto 1
3

navodu ma za nasledek ztratu zaruky. Spole¢nost Somfy
v tomto pFipadé nenese odpovédnost za vzniklé nasledky.

2.2 VSeobecné bezpeé€nostni pokyny

Je nutné dodrzovat jak bezpecnostni pokyny, které
jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti a v pfilozeném

R
dokumentu ,,Bezpecnostni pokyny*, tak i pravidla pro pouziti X
I
o .

a provoz.

1) Pohon nikdy nenamacejte!
2) Zabrarite narazam!

3) Zabrarite padum!

4) Do pohonu neuvrtejte! 5

5) Na pfivodnim kabelu vytvoite odkapovou smy¢ku, aby do
pohonu nemohla zatékat voda!

\ 6 J
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2.3 DalSi bezpeénostni pokyny
2.3.1ilmo 40 WT

Namontujte pohon ilmo 40 WT do hfidele o minimalni
tloustce 0,5 mm s hladkou vnitfni stranou:

bez svart, drazkovani, ohybd apod. uvnitf hfidele.
2.3.2 Roleta

Oveérte, zda je roleta vybavena spravnym pfislusenstvim
a v$e je dostate¢né mechanicky odolné.

Roleta musi byt vybavena:

— dorazy naSroubované na koncovou lamelu, dorazy
pevné (A) nebo snimatelné (B) zabudované do
vodici drazky, s koncovou lamelou, ktera slouzi jako
doraz, pevné zavésy (C) nepfiSroubované k hrideli.
Ujistéte se, ze pouzity pohon odpovida velikosti rolety, jinak
hrozi posSkozeni rolety nebo vyrobku Somfy.

Poznamka: Pro ziskani potfebnych informaci o vhodnosti
pouziti pohonu pro danou roletu se obratte na spole¢nost
Somfy, s.r.o.

2.3.3 Pevné zavésy

Po upevnéni rolety na hfidel zkontrolujte, Ze v doIni koncové
poloze rolety je pevny zavés ve spravne poloze a prvni lamela
vstupuje do vodicich list kolmo (viz smér Sipky F). V pfipadé
potfeby upravte pocet pouzitych lamel pro dosazeni spravné
polohy pevného zavésu ve spodni koncové poloze rolety.
Pro stanoveni typu a pocétu pevnych zavésu vzdy dodrzujte
pravidla stanovena jejich vyrobcem v navodu k montazi
a pouziti. Rozhodujici je velikost celkového boxu a hmotnost
a sifka rolety.

Poznamka: Pro pfipevnéni rolety k hfideli pouzijte minimalné
dva pevné zavésy.

3. Montaz

3.1 Pfiprava pohonu

1) Nasadte adaptér (A) a unasec (B) na pohon.

2) Zméite vzdalenost (L1) mezi z&kladnou hlavy pohonu
a koncem unésece.

3.2 Priprava hfidele
1) Hfidel upravte na pozadovanou délku.
2) Hridel zbavte otfepl a odstrarite tfisky.
3) U presnych hfidelll vyseknéte vyfez téchto rozmérl
(obr.):
- e=6mm (0.24in)

- h=8mm (0.31in) ﬁ y@

D>40x0.5mm D340x1,5mm
D>157x002in D>1.57x0.06in

)
=
|
/
J
N\
£ @
S J
(-
1 B
‘.."

17

CS



CS

ilmo 40 WT

3.3 Osazeni pohonu do hfidele
1) Vsurite pohon do hfidele.
U presnych trubek nasurite vyfez na vystupek adaptéru.
2) Pripevnéte hridel k unasedi tremi trhacimi nyty @ 4 mm
umisténymi:
minimalné 5 mm od vnéj$iho kraje unasece. L1 - 5,
a maximalné 15 mm od vnéjsiho konce unésece: L1
-15
Pozor! Srouby nebo nyty nesméji byt upevnény do
pohonu, ale jenom do unasece.

3.4 Montaz hfidele s pohonem

1) PFipevnéte protilozZisko (C) k hlavé pohonu dvéma Srouby,
které jsou soucasti baleni.

2) Hridel s vlozenym pohonem nasadte a upevnéte do
protiloziska (C).

3) Pripevnéte protilozZisko (C) k ulozeni pohonu

zavlackou.

3.5 Zapojeni
- Vypnéte sitové napajeni (jisti¢em apod.).
- Pohon zapojte podle daji v nasledujici tabulce:

230 V 50 Hz \odié
a |Modry Nulovy vodi¢ (N)
b |[Modry Fazovy vodi¢ smér 1
c [Cerny Fazovy vodié smér 2

Pozor: Nepfipojujte vice ovladacl k jednomu pohonu ilmo
40 WT.

Poznamka: Je mozné pfipojit vice pohonu k jednomu
ovladaci podle vzorce:
Vypinaci vykon

Pocet pohont, které ovladace (A) x 0,7
mohou byt paralelné < —
zapojeny spotfeba pohonu (A)

(viz Stitek pohonu)

4. Uvedeni do provozu
1) Zapnéte napéjeni.
- Stisknéte na ovladadi tlacitko ,Nahoru*:

» Pokud se roleta pohybuje smérem nahoru, je
zapojeni v porfadku a uvedeni do provozu je
skonc&eno.

» Pokud se roleta pohybuje smérem doll, prejdéte
k nasledujicimu kroku.

2) Preruste napéjeni.

- Na ovladaci vzajemné zaménte hnédy a ¢erny vodic.

3) Zapnéte napajeni.

- Zkontrolujte smér otaéeni: stisknéte na ovladadi tlacitko
+Nahoru*.

he.e
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5. Obsluha

5.1 Vytazeni a spusténi rolety

1) Stisknéte tlagitko ,Nahoru*: (M1 V(2 A\
» Roleta vyjede nahoru a zastavi se v horni koncové

[ =
poloze bez potfeby nastavovani. %
2) Stisknéte tlagitko Dol N

» Roleta sjede dolu a zastavi se v dolni koncové

poloze bez potifeby nastavovani. S — =
5.2 Rozpoznani prekazek - N
Automatické rozpoznani pfekazek chrani roletu a umozriuje — ’
odstranit prekazky: > / =
- Pokud roleta pfi pohybu dolti narazi na prekazku, zastavi % K ‘f‘
se automaticky: 3 N
» Pro odblokovani rolety stisknéte tlacitko pro pohyb ‘. J
nahoru.
- Pokud roleta pfi pohybu nahoru narazi na prekazku, ~N
zastavi se automaticky.:
» Pro odblokovani rolety stisknéte tlacitko pro pohyb o\ =»
dold. 2
5.3 Ochrana proti pfimrznuti rolety L = )
Ochrana proti pfimrznuti pracuje stejné jako rozpoznani
prekazky:
- Pokud pohon zjisti odpor, vypne se a zustane v klidu, aby
chrénil roletu:
» Roleta zUstane ve vychozi poloze.
6. Méate problém s pohonem ilmo 40
WT ?
6.1 Otazky a odpovédi
Problém Mozné pficiny Reseni
Roleta se pohybuje v opa¢ném | Zapojeni je nespravné. Zkontrolujte a v pfipadé potfeby
sméru, nez je zadany povel. upravte zapojeni.
Roleta nefunguije. Zapojeni je nespravné. Zkontrolujte a v pfipadé potfeby
upravte zapojeni.
Pohon je pfehraty. Pockejte, az pohon vychladne.
Ovladag neni pouzitelny. Zkontrolujte pouzitelnost
ovladace a v pfipadé potreby jej
vymeénte.
Roleta se zastavi pfili§ brzy. Pfi pohybu rolety dochazi Zkontrolujte instalaci rolety

k tfeni: tfeni ve vodicich listach, | a odstraite pipadnée tfenl.
v roletovém boxu, pusobeni mezi | Pokud problém pretrvava, uvedte

hfidelem a pohonem apod. pohon do vychoziho nastaveni.
Pohon byl instalovan do nové Uvedte pohon do vyrobniho
rolety. stavu, viz kapitola ,Navrat

do vyrobniho stavu“.
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Problém

Mozné priciny

Reseni

Roleta nezastavi na hornim
koncovém dorazu.

Roleta neni upevnéna k hrideli
predepsanym zpUsobem.

Zkontrolujte, zda je roleta
upevnéna na hrideli pomoci
pevnych zavésu.

Roleta nezastavi na dolnim
koncovém dorazu.

Roleta neni opatfena
predepsanymi zarazkami.

Zkontrolujte, zda je roleta
vybavena dorazy
nasroubovanymi na koncové
listé, pevnymi nebo oto€nymi
zardzkami ve vodicich listach
nebo koncovou listou, slouzici
jako zarazka.

6.2 Navrat do vyrobniho stavu

6.2.1 Pomoci uzivatelského ovladace
Upozornéni: aby navrat do vyrobniho nastaveni probéhl
Uspésné, je nutné presné provést dale uvedené ctyri kroky
a dodrzet jejich poradi.
1) Najedte roletou do poloviéni vysky.
2) Poznamka: Nasledujici krok zopakujte 3krat po sobé
- Stisknéte tlaCitko pro smér nahoru a podrzte jej,
dokud se roleta nezaéne pohybovat. Poté jej okamzité
uvolnéte.
3) Poznamka: Nasledujici krok zopakujte 2krat po sobé
- Stisknéte tlac¢itko pro smér dol( a podrzte jej, dokud se
roleta neza¢ne pohybovat. Poté jej okamzité uvolnéte.
4) Opét stisknéte tlacitko pro smér dold a podrzte jej
stisknuté, dokud se roleta dvakrat po sobé kratce
nepohne stejnym smérem.
» Pohon je uveden do vyrobniho stavu. Provedte
znovu celé uvedeni do provozu.

6.2.2 Pomoci montazniho kabelu

- Na univerzalnim montaznim kabelu stisknéte tlacitka
Nahoru a Dolu sou¢asné a pridrzte je, dokud se roleta
dvakrat po sobé nepohne nahoru a dolu.

» Pohon je uveden do vyrobniho stavu. Provedte

7. Technické udaje

=
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znovu celé uvedeni do provozu.
Napéjeci napéti 230 V/50 Hz ~
Provozni teplota -20°Caz+70°C

Kryti

IP 44

TFida ochrany
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1. Introducere

Motorul ilmo 40 WT nu necesita reglaj: o simpla bransare permite utilizarea sa. Motorul ilmo 40 WT
invata capetele de cursa in mod automat.

Motorul ilmo 40 WT este conceput pentru a motoriza rulourile dotate cu suporturi rigide si limitatoare
de cursa selectate Tn concordanta cu conditiile descrise Tn acest manual.

Motorul ilmo 40 WT se monteaza fie pe partea dreapta, fie pe partea stanga. El se comanda de la un
punct de comanda de tip inversor cu pozitie fixa sau momentana.

Motorul ilmo 40 WT este dotat cu:

- protectie Tmpotriva obstacolelor pentru a proteja covorul ruloului la coborére.

- protectie Tmpotriva inghetului pentru a proteja covorul ruloului la urcare.

2. Siguranta

2.1 Informatii generale
Tnainte s& instalati i sa utilizati produsul, cititi cu atentie manualul de instalare.

Acest produs Somfy trebuie sa fie instalat de un instalator profesionist de motorizare si automatizare
a cladirilor, caruia ii sunt adresate aceste instructiuni.

Tnainte de orice instalare, verificati compatibilitatea acestui produs cu echipamentele si accesoriile
asociate.

Aceste instructiuni descriu instalarea, punerea in functiune si modul de utilizare a acestui produs.
Pe de alta parte, instalatorul trebuie sa se conformeze normelor si legislatiei in vigoare in tara de
instalare si sa-si informeze clientii cu privire la conditiile de utilizare si de intretinere a produsului.
Orice utilizare in afara domeniului de aplicatie definit de -
Somfy nu este conforma si, ca urmare, nu este acoperita
de garantie. Acest caz, ca si orice utilizare neconforma
instructiunilor date aici, exclude responsabilitatea Somfy
pentru daune sau vatamari.

2.2 Reguli generale de siguranta

| X

Regulile de siguranta care trebuie respectate, in afara de 3 X
I

.

regulile uzuale, sunt descrise in acest manual si in docu-

mentul "Reguli de siguranta" anexat.

1) Este interzis sa scufundati motorul in lichid!

2) Evitati socurile!

3) Evitati caderile!

4) Este interzis sa gauriti motorul! 5

5) Faceti intotdeauna o bucla pe cablul de alimentare pentru
a evita patrunderea apei Tn motor!

\ 6 J
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2.3 Reguli specifice de siguranta
2.3.1ilmo 40 WT

Instalati motorul ilmo 40 WT intr-un arbore cu o grosime
minima a peretelui de 0,5 mm a carui suprafata interna este
neteda:

care nu prezinta urme de sudura, sertizare, pliere, etc... in
interiorul arborelui.

2.3.2 Rulou
Controlati robustetea ruloului si a echipamentelor sale.
Ruloul trebuie sa fie dotat cu:

— limitatoare de cursa fixate pe lama de inchidere,
limitatoare de cursa fixe (A) sau detasabile (B) inte-
grate Tn ghidaje, o lama de inchidere cu rol de limita-
tor de cursa, suporturi rigide (C) neinfiletate in arbore.
Asigurati-va ca motorul utilizat este corespunzator marimii
ruloului, pentru a nu risca deteriorarea ruloului si/sau a
produsului Somfy.

Remarca: Pentru a obtine informatii privind compatibilitatea
motorului cu ruloul i cu accesoriile, adresati-va fabricantu-
lui de rulou sau companiei Somfy.

2.3.3 Suporturi rigide

Dupa ce ati fixat ruloul pe arbore, asigurati-va ca, atunci cand
ruloul este In pozitie de capat de cursa inferior, suportul rigid
este pozitionat corect si ca prima lamela intra ih ghidaje n
pozitie verticala (poza cu F). Daca este necesar, ajustati
numarul de lamele utilizate pentru a imbunatati pozitia supor-
tului rigid atunci cand ruloul se afla la capatul de cursa inferior.
Consultati intotdeauna graficele de corespondenta si
instructiunile de montare ale fabricantului pentru suportul rigid,
pentru a le selecta pe cele corespunzatoare ruloului utilizat.

Remarca: Utilizati cel putin 2 suporturi rigide pentru a fixa
ruloul pe arborele de infasurare.

3. Instalare
3.1 Pregatirea motorului
1) Montati adaptorul (A) si antrenorul (B) pe motor.

2) Masurati lungimea (L1) intre baza capului motorului si
extremitatea antrenorului.

3.2 Pregatirea arborelui

1) Taiati arborele de Infagurare la lungimea dorita.

2) Debavurati arborele si eliminati agchiile.

3) Pentru arborii netezi, decupati un canal cu urmatoarele
dimensiuni:

- e=6mm (0.24 in) @ J@

- h=8mm (0.31in) ° 2
D>40x05mm D>40x1,5mm

D>157x0.02in D >1.57x0.06 in

22 Copyright © 2009 Somfy SAS. All rights reserved.
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3.3 Asamblare motor - arbore

1) Introduceti motorul Tn arborele de infagurare.
Pentru arborii netezi, pozitionati canalul decupat pe
adaptor.

2) Fixati arborele pe antrenor cu 3 nituri pop din otel
@ 4 mm plasate la:
cel putin 5 mm de extremitatea exterioarad a antre-
norului: L1 - 5, si cel mult la 15 mm de extremitatea
exterioara a antrenorului: L1 - 15

Atentie! Suruburile sau niturile pop nu trebuie sa fie fixate

pe motor, ci exclusiv pe antrenor.

3.4 Montare ansamblu arbore-motor

1) Fixati suportul (C) pe capul motorului cu cele 2 suruburi
furnizate.

2) Montati si fixati ansamblul arbore-motor pe suportul de
capat (D).

3) Fixati suportul (C) pe suportul motor.

3.5 Cablaj

- Intrerupeti alimentarea de la retea.

- Conectati motorul conform informatiilor din tabelul de
mai jos:

230 V 50 Hz Cablu
a_|Albastru Neutru (N)
b |Maro Faza, sens 1
¢ |Negru Faza, sens 2

Atentie: nu conectati mai multe puncte de comanda pe un
iimo 40 WT.

Remarca: Exista posibilitatea de a cabla mai multe motoare
pe acelasi punct de comanda conform formulei:

Capacitatea de cuplare a

Numarul motoarelor punctului de comanda (A) x 0,7
care se pot conecta < | Ui (A
n paralel consumul motorului (A)

(a se vedea pe eticheta motorului)

4. Punere in functiune

1) Reconectati alimentarea.

- Apasati pe butonul «Urcare» de la punctul de comanda:
» Daca ruloul se ridica, cablajul este corect si punerea

n functiune terminata.

» Daca ruloul coboara, treceti la etapa urmatoare.

2) Opriti curentul.

- Inversati firul maro si firul negru legate la punctul de

comanda.
3) Reconectati alimentarea.
- Apasati pe butonul «Urcare» pentru a controla sensul

/N
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5. Utilizare

5.1 Urcarea si coborérea ruloului

1) Apasati pe butonul «Urcare»:

» Ruloul se ridica si se opreste la limitatorul de cursa
superior fara a fi nevoie de a efectua vreun reglaj.
2) Apasati pe butonul «Coborare»:
» Ruloul coboara si se opreste la limitatorul de cursa
inferior fara a fi nevoie de a efectua vreun reglaj. \

5.2 Detectare obstacole

Detectarea automata a obstacolelor permite protejarea
covorului ruloului si permite eliberarea obstacolelor:
- Daca tablierul ruloului intalneste un obstacol la coboréare,
ruloul se opreste in mod automat:
» Apasati pe butonul Urcare pentru a debloca ruloul. .
- Daca ruloul intalneste un obstacol la urcare, ruloul se

opreste Tn mod automat:

» Apasati pe butonul Coborare pentru a debloca

ruloul.

5.3 Protectie impotriva inghetului

Protectia impotriva inghetului functioneaza ca si detectarea

obstacolelor:

- Daca motorul detecteaza o rezistenta, acesta nu se pune
Tn migcare pentru a proteja ruloul:
» Ruloul raméne in pozitiei initiala.

6. O problema cu ilmo 40 WT ?

6.1 Intrebari si raspunsuri

Probleme

Cauze posibile

Solutji

Ruloul se roteste in sens gresit.

Cablajul este incorect.

Controlati cablajul si modificati
daca este necesar.

Ruloul nu functioneaza.

Cablajul este incorect.

Controlati cablajul si modificati
daca este necesar.

Motorul este Incalzit.

Asteptati ca motorul sa se
raceasca.

Punctul de comanda nu este
compatibil.

Controlati compatibilitatea gi
nlocuiti punctul de comanda
daca este necesar.

Ruloul se opreste prea

Ruloul intélneste frecari in timpul

Verificati instalatia ruloului i

devreme. deplasarilor sale: frecari la nivelul | eliminati frecarile.
ghidajelor si al cutiei, interferentd | Daca problema persista,
intre arbore si motor etc. readuceti motorul la configuratia
initiala.
Motorul a fost instalat intr-un nou | Readuceti motorul in configuratia
rulou. initiala, consultati capitolul
«Revenire la configuratia
initiala.
24
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Probleme Cauze posibile

Soluti

de cursa inferior. sunt corespunzatoare.

Ruloul nu se opreste la capatul | Elementele de fixare utilizate nu | Controlati daca ruloul este fixat

pe arbore cu suporturi rigide.

Ruloul nu se opreste la capatul | Sistemul de blocare a ruloului
de cursa superior. in pozitia superioara nu este
corespunzator.

Verificati daca ruloul este
echipat cu limitatoare de cursa
Tnsurubate pe ultima lamela,
cu limitatoare de cursa fixe sau
detasabile integrate Tn ghidaje
sau cu o lamela de inchidere
care joaca rol de limitator de
cursa.

6.2 Revenire la configuratie initiala

6.2.1 Cu punctul de comanda legat la rulou

Remarca: Urmati riguros fiecare din cele 4 etape ale

procedurii pentru a efectua cu succes revenirea la

configuratia initiala.

1) Opriti ruloul la semiinaltime.

2) Remarca: Repetafi etapa urmatoare de 3 ori, una dupéd
alta
- Apasati pe butonul Urcare pana cand ruloul porneste.

Eliberati imediat butonul.

3) Remarca: Repetafi etapa urmétoare de 2 ori, una dupa

alta

¥

==
==

e

‘

: A Ax A )
- Apasati pe butonul Coborére péana cand ruloul
porneste. Eliberati imediat butonul.
4) Apasati din nou pe butonul Coborére pana cand ruloul
efectueaza 2 miscari succesive in acelasi sens.
» Motorul este reinitializat cu configuratia initiala.
Reluati procesul de punere n functiune.
6.2.2 Cu cablul de reglare pentru motorul electronic
filar
- Apasati in acelasi timp pe butoanele Urcare si Coborare — —
a cablului de reglare pana cand ruloul efectueaza o - -
migcare de sus-jos de doua ori. ﬁ ﬁ
» Motorul este din nou in configuratia initiald. Reluati 7s
procesul de punere in functiune.
7. Caracteristici tehnice
Alimentare 230V/50 Hz ~
Temperatura de utilizare -20°Cla+70°C
Indice de protectie IP 44
Clasa de utilizare Il
25
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1. Uvod

Motor ilmo 40 WT je motor bez podeSavanja: dovoljno ga je jednostavno prikljuciti za upotrebu. Motor
ilmo 40 WT automatski ucitava svoje krajeve hoda.

Motor ilmo 40 WT napravljen je za motorizaciju roleta s krutim spojnicama i grani¢nicima odabranim
sukladno uvjetima opisanim u ovim uputstvima.

Motor ilmo 40 WT moze se postaviti desno ili lijevo. Njime se upravlja putem komande tipa
preklopnog prekidaca s fiksnim ili impulsnim polozajem.

Motor ilmo 40 WT opremljen je:

- zastitom od prepreka, za zastitu sklopa lamela rolete prilikom spustanja.

- zastitom od leda, za zastitu sklopa lamela rolete prilikom podizanja.

2. Sigurnost

2.1 Opéenito

Prije postavljanja i upotrebe proizvoda pazljivo procitajte uputstava za postavljanje.

Ovaj Somfy proizvod mora postaviti struéna osoba za motorizaciju i automatizaciju u stambenim

objektima, kome su ova uputstva i namijenjena.

Prije instalacije, provjerite kompatibilnost ovog proizvoda s opremom i pripadaju¢om dodatnom

opremom.

U ovim uputstvima opisani su instalacija, pokretanje i nacin upotrebe za ovaj proizvod.

Osoba koja obavlja montazu mora djelovati u skladu s normama i zakonskim odredbama koje su na

snazi u zemlji montaze, te obavijestiti stranke o uvjetima upotrebe i odrzavanja proizvoda.

Svaka upotreba izvan podruéja primjene definiranog od

strane tvrtke Somfy nije uskladena. Takva upotreba dovodi, 1
3

kao i svako nepostivanje uputstava iz ove knjizice, do
prestanka jamstva i isklju€enja svake odgovornosti koju bi
tvrtka Somfy mogla imati.

2.2 Opéenita uputstva za sigurnost

Uputstva za sigurnost koja treba postivati, mimo osnovnih s
pravila za koristenje, navedena su u ovoj knjizici uputstava X
I
o .

I u dokumentu "Uputstva za sigurnost" koja su u prilogu

knjizice.

1) Nemojte potapati motor u tekucinu!

2) Izbjegavajte udarce!

3) Pazite da vam ne padne! 5

4) Nemojte busiti motor!

5) Uvijek zavijte kabel za napajanje kako biste izbjegli
ulazak vode u motor!

(Y

\ 6 J
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2.3 Posebna uputstva za sigurnost
2.3.1ilmo 40 WT

Postavite motor 40 WT u cijev za namatanje debljine
minimalno 0.5 mm, ¢ija je unutarnja povrsina glatka:

nema varova, neravnina, nabora, itd.. u unutrasnjosti
cijevi.

2.3.2 Roleta

Provjerite robusnost rolete i njene opreme.

Roleta mora biti opremljena:

— graniénicima  zavienim na  zavrSnu  lamelu,
fiksnim (A) ili pomi¢nim (B) grani¢nicima ugradenim u
vodilice, zavr$ne lamele koja ¢ée posluziti kao grani¢nik,
krutim spojnicama (C) koje nisu zavijene u cijev.
Provjerite je li motor koji se koristi prilagoden dimenzijama
rolete, kako bi se izbjegla svaka opasnost od oste¢enja
rolete i/ili proizvoda Somfy.

Napomena: Za sve informacije o kompatibilnosti motora s
roletom i s ostalom opremom, obratite se proizvodacu roleta
ili tvrtci Somfy.

2.3.3 Krute spojnice

Nakon priévrS¢ivanja rolete na cijev za namatanje
provjerite da li je, dok je roleta do kraja spustena, kruta
spojnica ispravno postavliena i da li je prva lamela
izmedu vodilica u okomitom polozaju (sila F). Ako je
potrebno, prilagodite broj lamela koji se koristi, za bolji
polozaj krute spojnice dok je roleta do kraja spustena.
Uvijek pogledajte grafiCke prikaze i uputstva za montazu
proizvodaca krutih spojnica, kako biste odabrali prikladne
za rolete koje se koriste.

Napomena: Upotrijebite minimalno 2 krute spojnice za
pricvr&civanje rolete na cijev za namatanije.

3. Postavljanje

3.1 Priprema motora

1) Postavite ozubljeni dio (A) i kotaci¢ (B) na motor.

2) Izmjerite duzinu (L1) izmedu podnozja glave motora i
kraja kotaci¢a.

3.2 Priprema cijevi
1) Izrezite cijev za namatanje na Zeljenu duljinu.
2) Pobrusite cijev za namatanja i uklonite strugotine.
3) Na glatkim cijevima za namatanje, izrezite otvor sljedecih
dimenzija:
- e=6mm (0.24 in) @ J@
- h=8mm (0.31in) Somrosm s
D>157x0.02in D >1.57x0.06in

'd \
)
g J
(- Y
1@
7
\\S )
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— — = S

3.3 Sastavljanje sklopa motor - cijev 1 — _—=

1) Klizno umetnite motor u cijev za namatanje. = -
Za glatke cijevi za namatanje, izrezani otvor postavite —

na ozubljeni dio.
2) Pri¢vrstite cijev za namatanje na kotaci¢ sa 3 slijepe,
Celi¢ne zakovice @ 4 mm smjesStene:
minimalno 5 mm od vanjskog ruba kotaci¢a: L1 - 5, i
maksimalno 15 mm od vanjskog ruba kotaci¢a: L1 - 15
Paznja! Vijci ili slijepe zakovice ne smiju se pri¢vr§éivati na
motor, ve¢ isklju€ivo na kotacié.

3.4 Postavljanje sklopa cijev-motor

1) Pri¢vrstite nosa¢ (C) na glavu motora s 2 isporu¢ena vijka.

2) Postavite i priévrstite sklop cijev-motor na zavrsni nosa¢
(D).

3) Pri¢vrstite nosac (C) na nosa¢ motora

3.5 Ozicenje
- Iskljucite iz struje.
- Spojite motor prema informacijama iz donje tabele:

230 V50 Hz Kabel
a_|Plavi Neutralno (N)
b |Smedi Faza smjer 1
c |Crni Faza smjer 2

Paznja: nemojte prikljucivati viSe to¢aka upravljanja na jedan
motor ilmo 40 WT.

Napomena: kablovima se moze spojiti viSe motora na jednu
komandu za upravljanje prema formuli:

Moguc¢nost isklju¢ivanja tocke

Broj motora koji mogu upravljanja (A) x 0,7
biti paralelno spojeni = potrosnja motora (A)
(vidi naljepnicu na motoru)
4. Pokretanje - N

1) Ukljucite dovod struje. 1 ==
- Pritisnite gumb "Podizanje" na komandi za upravljanje: % = OK
» Ako se roleta podize, oziGenje je ispravno i 5

pokretanje je zavrseno.
» Ako se roleta spusta, prijedite na sljedecu fazu.
2) Prekinite dovod struje.

- Medusobno zamijenite smedu i crnu Zicu spojene na
komandu za upravljanje.

3) Ukljucite dovod struje.
- Pritisnite gumb "Podizanje" za upravljanje smjerom
okretanja.

3 N = j
B W BE- -
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5. Upotreba
5.1 Podizanje i spustanje rolete

1) Pritisnite gumb "Podizanje": 1 2 A\
» Roleta se podize i zaustavlja u gornjem granicniku, — F—
bez da je potrebno podesavanje. g—
2) Pritisnite gumb "Spustanje™: =
» Roleta se spusta i zaustavlja u donjem granicniku,
bez da je potrebno podeSavanije. =
5.2 Otkrivanje prepreka N
Automatsko otkrivanje prepreka omogucava zastitu sklopa — K
lamela rolete i uklanjanje prepreka: - = |/ =
- Ako sklop lamela rolete naide na prepreku prilikom % / ‘f..
spustanja, roleta se automatski zaustavlja: ~o J =0
» Pritisnite gumb Podizanje za deblokiranje rolete. J
- Ako sklop lamela rolete naide na prepreku prilikom ~N
podizanja, roleta se automatski zaustavlja:
» Pritisnite gumb Spustanje za deblokiranje rolete. i\ =»
5.3 Zastita od leda =\
Zastita od leda djeluje na istom principu kao otkrivanje — )
prepreka:
- Ako otpor naide na otpor, on se ne pokrece kako bi
zastitio sklop lamela rolete:
» Roleta ostaje u po¢etnom polozaju.
6. Neki problem s motorom ilmo 40
WT ?
6.1 Pitanja i odgovori
Problemi Mogué uzroci Rjesenja
Roleta se okre¢e u pogreSnom | Ozi€enje je neispravno. Provjerite oZi¢enje i promijenite
smjeru. ga ako je potrebno.
Roleta ne radi. OziCenje je neispravno. Provjerite oZi€enje i promijenite
ga ako je potrebno.
Motor se zagrijao. Pri¢ekajte da se motor ohladi.
Komanda za upravljanje nije Provjerite kompatibilnost i
kompatibilna. zamijenite komandu za
upravljanje ako je potrebno.
Roleta se prerano zaustavlja. Dolazi do trenja prilikom Provijerite postavljanje rolete i
pomicanja rolete: trenje u ] uklonite eventualno trenje.
predjelu vodilica, kutije, smetnje | Ako je problem i dalje prisutan,
izmedu cijevi za namatanje i vratite izvornu konfiguraciju
motora, itd. motora.
Motor je postavljen na novu Vratite izvornu konfiguraciju
roletu. motora, pogledajte poglavlje
"Vra¢anje izvorne konfiguracije".
29
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Rjesenja

Problemi Mogué€ uzroci
Roleta se ne zaustavlja kada Koristena pri¢vr§¢enja nisu
dode do krajnjeg, donjeg prikladna.
graniénika.

Provjerite je li roleta pricvrs¢ena
na cijev za namatanje krutim
spojnicama.

Roleta se ne zaustavlja kada Sustav za blokiranje rolete
dode do krajnjeg, gornjeg u podignutom polozaju nije
grani¢nika. prikladan.

Provjerite je li roleta opremljena
graniénicima vijcima pricvrs¢enim

zavrsnom lamelom kola djeluje
kao granicnik.

6.2 Vra¢anje izvorne konfiguracije

6.2.1 Sa komandom za upravljanje spojenom s
roletom
Napomena: Strogo slijedite sve 4 faze postupka kako biste
uspjeli vratiti izvornu konfiguraciju.
1) Do pola podignite roletu.
2) Napomena: Sljedecu fazu ponovite 3 puta
- Drzite pritisnutim gumb Podizanje sve dok se roleta ne
pokrene. Odmah otpustite gumb.
3) Napomena: Sljedecu fazu ponovite 2 puta
- Drzite pritisnutim gumb Spustanje sve dok se roleta ne
pokrene. Odmah otpustite gumb.
4) Ponovno pritisnite gumb Spustanje kako bi se roleta 2
puta pomakla u istom smijeru.
» Motor je ponovno pocetno podeSen na izvornu
konfiguraciju. Ponovite pokretanje.

6.2.2Sa sajlom za podeSavanje s elektroni€kim
motorom sa ziéanim spojem
- Istovremeno pritisnite tipke Podizanje i Spustanje sajle
za podeS$avanije, sve dok se roleta dva puta ne pomakne
i vrati u prvotni polozaj.

il
=
e

&
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3
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|

» Motor je tada ponovno na izvornoj konfiguraciji. 7s
Ponovite pokretanje.
7. Tehni€ke karakteristike
Napajanje 230V/50 Hz ~

Temperatura na kojoj se moze koristiti

-20°Cdo+70°C

Zastitna oznaka

IP 44

Klasa upotrebe

30
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1. Uvod

Motor ilmo 40 WT je motor bez pode$avanja : jednostavno ukljucivanje u izvor napajanja omogucava
njegovo koris¢enje. Motor ilmo 40 WT automatski odreduje zavrSetak svog rada.

Motor ilmo 40 WT napravljen je za motorizovanje pokretnih roletni koje su opremljene ¢vrstim
spojnicama i grani¢nicima ucvrééenim prema uslovima opisanim u ovom uputstvu.

Motor ilmo 40 WT se postavlja bilo na levu, bilo na desnu stranu. Njime se upravlja pomo¢u komande

tipa generatora sa fiksnim ili trenutnim polozajem.
Motor ilmo 40 WT je opremljen :

- zastitom od prepreka da bi se zastitila povrSina pokretne roletne prilikom spustanja.
- zastitom od smrzavanja da bi se zastitila povrsina roletne prilikom podizanja.

2. Bezbednost
2.1 Opste odredbe

Pre postavljanja i koris¢enja ovog proizvoda, pazljivo procitajte uputstvo za postavljanje.
Ovaj Somfy proizvod treba da postavija struénjak za motorizovanje i automatizaciju uredaja u

domacinstvu kome je ovo uputstvo i namenjeno.

Pre postavljanja, proverite kompatibilnost ovog proizvoda sa prate¢om opremom i dodacima.
Ovo uputstvo opisuje postavljanje, pokretanje i koriS¢enje ovog proizvoda.

Osoba koja postavlja uredaj mora se pored ostalog, pridrzavati normi i zakona vaze¢ih u zemlji u kojoj
se postavljanje vrsi, i mora obavestiti klijente o uslovima kori¢enja i odrzavanja ovog proizvoda.

Svako kori$éenje koje izlazi iz oblasti koju je odredio Somfy
je nepravilno. Ono povlaci, kao i svako nepridrzavanje
uputstava koji se nalaze u ovom vodiéu, izuzimanje od
odgovornosti proizvodaca i prestanak vazenja Somfy
garancije.

2.2 Opste preporuke za bezbednost

Preporuke za bezbednost koje treba postovati, kao i pravila

koris¢enja, opisani su ovom uputstvu kao i u dokumentu

«Preporuke za bezbednost» koji je uz njega prilozen.

1) Nemojte nikada potapati motor u te¢nost !

2) Izbegavajte udarce !

3) Izbegavajte padove !

4) Nemojte nikada busiti motor !

5) Uvek napravite spustenu petlju na kablu da bi se izbeglo
prodiranje vode u motor !

-
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2.3 Posebne preporuke za bezbednost
2.3.1ilmo 40 WT

Postavite motor ilmo 40 WT u cev za obmotavanje
minimalne debljine 0.5mm, ¢ija je unutrasnja strana glatka :

bez ikakvog varenja, uglavijivanja, savijanja, itd.... u
unutrasnjost cevi.

2.3.2 Pokretnaroletna
Proverite ¢vrstinu pokretne roletne i njenih elemenata.
Pokretna roletna mora biti opremljena sa :

—grani¢nicima namestenim na poslednjoj
lajsni, fiksnim grani¢nicima (A) ili dodacima (B)
ugradenim u kulise poslednje lajsne, koji sluze kao
granicnici, ¢€vrstim spojnicama (C) koje nisu u cevi.
Uverite se je koriSéeni motor prilagoden veli¢ini pokretne
roletne, da ne biste rizikovali oSteéenje pokretne roletne i /
ili Somfy proizvoda.

Napomena: Da biste dobili obavestenja o kompatibilnosti
motora sa pokretnom roletnom i ostalim dodacima, obratite
se proizvodacu pokretnih roletni ili kompaniji Somfy.

2.3.3 Cvrste spojnice

Nakon sSto ste fiksirali pokretnu rolethu na cev za
obmotavanje, uverite se da je, kada je pokretna roletna
u polozaju zavrSetka kretanja na dole, ¢vrsta spojnica
u pravilnom polozaju i da prva lajsna ulazi u kulise u
vertikalnom polozaju (polozaj F). Ako je potrebno prilagodite
broj koris¢enih lajsni da bi se pobolj$ao polozaj ¢vrste spojnice
kada je pokretna roletna u polozaju zavrsetka kretanja na dole.
Uvek pogledajte proracune i preporuke proizvodaca za
postavijanje ¢vrstih spojnica kako biste odabrali one koje
najbolje odgovaraju pokretnoj roletni koju koristite.

Napomena: Koristite najmanje dve ¢vrste spojnice da biste
pricvrstili pokretnu roletnu za cev za obmotavanje motora.

3. Instalacija
3.1 Priprema motora

1) Postavite krunicu (A) i tocki¢ (B) na motor.

2) Izmerite duzinu (L1) izmedu osnove glave motora i
spoljasnje ivice tockica.

3.2 Priprema cevi
1) Isecite cev za obmotavanje na zeljenu duzinu.
2) lzdubite cev za obmotavanje i uklonite ivericu.
3) Za glatke cevi za obmotavanje, napravite jedan usek
sledecih stranica :

- e=6mm (0.24in) @ g

- h=8mm (0.31in) = D
Di1s7xommn|  [rsrocem
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3.3 Sklapanje motora - cevi

1) Uvucite motor u cev za obmotavanje.
Za glatke cevi za obmotavanje, postavite iseeni usek
na krunicu.
2) Pri¢vrstite cev za obmotavanje na to¢ki¢ pomocu 3
Celi€na zakivka @ 4 mm postavljenim :
na najmanje 5 mm od spoljasnje ivice tocki¢a : L1 - 5,i
na najvise 15mm od spoljasnje ivice tocki¢a : L1 - 15
Paznja ! Vijci ili zakivci ne smeju se pricvrscivati na motor,
vec iskljucivo na tockic.

3.4 Postavljanje celine cev - motor
1)Ugvrstite oslonac (C) na glavu motora sa 2 vijka.

2) Postavite i uvrstite sklop cev - motor na oslonac (D).
3) Pricvrstite oslonac (C) na oslonac motora.

3.5 Povezivanje kabla

- Iskljucite napajanje sektora.

- Povezite motor prema informacijama koje se nalaze u
sledecoj tabeli :

230 V 50 Hz Kabl
a |Plava Neutralna (N)
b |Braon Faza smer 1
¢ |Crno Faza smer 2

Paznja : nemojte povezivati vise komandi na jedan motor
iimo 40 WT.

Napomena: moguce je povezati vise motora na jednu
komandu, prema sledecoj formuli :
Snaga prekida komandnog

Broj motora koji - mesta (A) x 0,7

- N
1 e
2 ¢
15 @
5
L1 20
N 7,

-

se moze paralelno =

povezati potro$nja motora (A)

(pogledajte nalepnicu na motoru)

4. Pustanje u rad
1) Ukljucite ponovo struju.
- Pritisnite na taster « Podizanje » komande tacke :
» Ako se pokretna roletna podize, povezivanje kabla
je pravilno i uklju€enje je zavrseno.
» Ako se pokretna roletna spusta, predite na sledecu
etapu.
2) Iskljucite struju.
- Zamenite braon i crnu Zicu povezanu na tacku
komande.
3) Ukljucite ponovo struju.
- Pritisnite na taster « Podizanje » da biste kontrolisali
smer rotacije.

(

1 —
ON
(uklju€eno)

i

d,

OFF (iskljugeno)
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5. Koriséenje
5.1 Podizanje i spustanje pokretne roletne

1) Pritisnite na taster «Podizanje» : 1 V(2
» Pokretna roletna se podize i zaustavlja se kod

[— =—_—
gornjeg grani¢nika bez potrebe za bilo kakvim %
podesSavanjem.

2) Pritisnite na taster « Spustanje » :
» Pokretna roletna se spusta i zaustavlja se kod
donjeg grani¢nika bez potrebe za bilo kakvim
podeSavanjem.

5.2 Detekcija prepreka
Automatska detekcija prepreka omogucava da se zastiti
povrsina pokretne roletne i da se izbegnu prepreke prilikom
njenog kretanja :
- Ako lajsne pokretne roletne naidu na prepreku prilikom
spustanja, pokretna roletna se automatski zaustavlja :
» Pritisnite na taster Podizanje da biste oslobodili ‘-
pokretnu roletnu.
- Ako lajsne pokretne roletne naidu na prepreku prilikom -~
podizanja, pokretna roletna se automatski zaustavlja.:
» Pritisnite na taster SpusStanje da biste oslobodili
pokretnu roletnu

5.3 Zastita od smrzavanja

N\
Zastita od smrzavanja radi kao i sistem za detekciju
prepreka :
- Ako motor naide na otpor, on prestaje da se kre¢e kako bi
se lajsne pokretne roletne zastitile od oStecenja:
» Pokretna roletna je u po¢etnom polozaju.
6. Problem sa motorom ilmo 40 WT ?
6.1 Pitanja i odgovori
Problemi Moguéi uzroci Resenja
Pokretna roletna se kreée u Kabl je pogresno povezan. Proverite povezanost kabla i
pogreSnom smeru. promenite spoj ako je potrebno.
Pokretna roletna ne radi. Kabl je pogresno povezan. Proverite povezanost kabla i
promenite spoj ako je potrebno.
Motor je previSe zagrejan. Sacekajte da se motor ohladi.
Komanda nije kompatibilna. Proverite kompatibilnost
elemenata i zamenite komandu
ako je potrebno.
Pokretna roletna se prerano Pokretna roletna je izlozena Proverite da li je pokretna roletna
zaustavlja. otporu prilikom kretanja : otporu u | pravilno postavljena i ispravite
nivou kulisa, kutije, trenju izmedu | eventualne prepreke.
cevi za obmotavanje i motora,itd. | Ako problem i dalje postoji,
vratite motor na prvobitno
podeSavanje.
Motor je postavljen u novu Vratite motor na prvobitno
pokretnu roletnu. podeSavanje, pogledajte
poglavlje «Vracanje na prvobitno
podeSavanje».
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Problemi Moguéi uzroci Resenja
Pokretna roletna se ne Kori$¢enja pri¢vrséenja nisu Proverite da li pokretna roletna
zaustavlja na zavrsetku kretanja | dobro prilagodena. pricvrSéena na cev za
na dole. obmotavanje pomocu ¢vrstih
spojnica.
Pokretna roletna se ne Sistem za blokiranje pokretne Proverite da li je pokretna
zaustavlja na zavrsetku kretanja | roletne u podignutom poloZaju roletna opremljena grani¢nicima
na gore nije dobro prilagoden. na poslednjoj lajsni, fiksnim
ili pokretnim delovima koji su
ugradeni u kulise ili koji su
priévr§éeni na poslednju lajsnu
da bi vrsili funkciju granicnika.

6.2 Vraéanje na prvobitno podesavanje
6.2.1 Pomoéu komande sa kojom je povezana pokretna

roletna
Napomena : Strogo se pridrzavajte svake od 4 etape
ove procedure kako bi operacija vra¢anja na prvobitno (- 1 )

podesavanje uspela.
1) Postavite pokretnu roletnu na srednju visinu.
2) Napomena : Sledecu etapu ponovite tri puta uzastopno ™
- Pritisnite taster Podizanje sve dok se pokretna roletna
kre¢e. Odmah otpustite pritisak na taster.

¥

==
==

3) Napomena : Sledecu etapu ponovite dva puta
uzastopno =
- Pritisnite taster Spustanje sve dok se pokretna roletna i’ﬁ

‘

kre¢e. Odmabh otpustite pritisak na taster.
4) Ponovo pritisnite na taster Spustanje sve dok pokretna
roletna ne izvr$i 2 uzastopna pokreta u istom smeru.
» Motor je vracen na prvobitno podeSavanje
. Nastavite sa pustanjem u rad.

6.2.2 Sa kablom za podeSavanje za elektriéni motor sa
zicom
- Pritisnite u isto vreme na tastere Podizanje i Spustanje
kabla za podeSavanje, sve dok pokretna roletna ne izvrsi ->
7s

il
el

jedno, a zatim i drugo gore-dole kretanje.
» Motor je ponovo na prvobithom podeSavanju
. Nastavite sa pustanjem u rad.

7. Tehnicke karakteristike

Napajanje 230V/50 Hz ~
Temperatura koris¢enja -20°Cdo+70°C
Zastitna oznaka IP 44

Klasa kori§¢enja I
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1. levads

Motors ilmo 40 WT nav jaiestata: vienkarsi saslédziet ierici un lietojiet to. Motors ilmo 40 WT

noregulésies automatiski.

Motors ilmo 40 WT paredzéts lietoSanai kopa ar rulléjamiem slégiem, kas aprikoti ar stiprinajumiem

un spradiem atbilstosi $§aja pamaciba sniegtajiem noradijumiem.

lerici var uzstadit gan no labas, gan kreisas puses. Motors ir darbinams ar vadibas slédzi -

komutatoru, kas parslédzas no fiksétas pozicijas uz momentanu un otradi.

Motors ilmo 40 WT veidots ta, lai:

- lIJz_ﬁ/ertu Skérslus, tadéjadi pasargajot rullejamo slégi no iespéjamiem bojajumiem nolaiSanas
aika;

- uztvertu ledus raditu pretestibu un pasargatu rulléjamo slégi no iespéjamiem bojajumiem
pacel$anas laika.

2. Drosiba

2.1. Vispariga informacija
Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas uzmanigi izlasiet pamacibu.

Somfy ierices uzstadi$ana jauztic tehnikas un automatikas specialistam - tiesi vinam ir paredzéta St
pamaciba.

Pirms uzstadiSanas parliecinieties par ierices saderibu ar paréjo aprikojumu un papildpiederumiem.
Pamaciba aprakstits, ka ierici uzstadt, iedarbinat un lietot.

Specialistam, kurs ierici uzstadis, jarikojas atbilstosi attiecigaja valsti spéka esosajam normam
un likumiem un japaskaidro klientiem, ka pareizi lietot un
uzturét darba kartiba ierici. ( 1
lerice jalieto tikai tai paredzétajiem noldkiem. Nenemot véra
$aja vai jebkada cita pamaciba sniegtas prasibas, garantija
tiek anuléta, un Somfy neuznemas atbildibu par sekam.
2.2. Visparigi noradijumi par drosibu

Drosibas prasibas, kas janem véra papildus lietoSanas 3
noteikumiem, ir aprakstitas gan $aja pamaciba, gan tai
pievienotaja dokumenta "Drosibas noradijumi'.

1) Nekada gadijuma nelieciet motoru ddent!

2) lzvairieties no triecieniem!

3) lzvairieties no kritieniem!

4) Nekada gadijuma neurbiet un necaurduriet ierici! 5 |

5) Vienmér atstajiet baroSanas vadu nedaudz izliektu uz
leju, lai Gdens neieklatu motora!
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2.3. Papildu noradijumi par drosibu
2.3.1.ilmo 40 WT

Motors ilmo 40 WT jauzstada caurulé, kuras sieninas
biezums nav planaks par 0,5 mm un kuras iekSpuse ir
gluda.
Caurulei jabat bez Suvém, stiprindjumiem, izliekumiem
u.tml.

2.3.2. Rullgjamais slégis

Regulari parbaudiet, vai rulléjamais slégis un ta papildpie-
derumi ir stabili un kartigi nostiprinati.

Slégim jabat aprikotam ar:

— sprudiem uz apak$éjas Iistes, ar kulisés
iestradatiem  pastavigiem (A) vai  nonemamiem
(B) spradiem, ar apakséjo Ilisti, kas darbojas ka
aizturis, un stiprinajumiem (C), kas nav sastiprinati ar cauruli.
Parliecinieties, vai motora garums atbilst rulléjama sléga
garumam,; citadi jas riskéjat sabojat slégi un/vai Somfy
ierici.

Piezime: lai iegitu informaciju par motora saderibu ar
rulléjamo slégi un ta papildpiederumiem, vérsieties pie
Somfy vai sléga raZotaja parstavija.

2.3.3. Stiprinajumi

Péc tam, kad rulléjamais slégis ir piestiprinats caurulei,
parliecinieties, ka,slégimatrodotiesnolaistastavokit,stiprinajumi
ir novietoti pareizi un ka pirma liste tiek ievirzita kulisés vertikali
(F). Ja, slegim atrodoties nolaista stavokii, stiprinajumi nav
novietoti pareizi, jis varat nonemt vai pievienot papildu listes.
Vienmér nemiet véra razotaja noradijumus un ieteikumus, lai
izvélétos attiecigajam slégim piemérotakos stiprinajumus un
pareizi tos uzstaditu.

Piezime: lai piestiprinatu slégi caurulei, izmantojiet vismaz
divus stipringjumus.

3. Uzstadisana

3.1. Motora sagatavosana
1) Savienojiet gredzenu (A) un riteni (B) ar motoru.

2) Nomériet attalumu (L1) starp motora pamatni un ritena
talako malu.

3.2. Caurules sagatavosana

1) Nogrieziet nepiecieSamo caurules garumu.

2) Atgratéjiet un attiriet to no skaidam.

3) Ja caurule ir gluda, izveidojiet $ada izméra ierobu:
- e =6 mm (0,24 collas)

- h=8mm (0,31 collas) ﬁ DJ@

D>40x0.5mm D340x1,5mm
D>157x002in D>1.57x0.06in
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3.3. Motora sastiprinasana ar cauruli

1) levietojiet motoru caurulé.
Ja caurule ir gluda, novietojiet izveidoto ierobu uz
gredzena.

2) Nostipriniet cauruli uz ritena ar trim 4 mm o sléptajam
térauda kniedém:
vismaz 5 mm attdluma no ritena aréjas malas: L1 - 5,
un ne vairak ka 15 mm attaluma no ritena aréjas malas:
L1-15.

Uzmanibu! Skraves vai sléptas kniedes nedrikst

piestiprinat pie motora, bet tikai pie ritena.

3.4. Motora un caurules uzstadiSana

1) Piestipriniet balstu (C) motora pamatnei ar divam
komplekta ieklautajam skravem.

2) Cauruli ar motoru uzstadiet uz balstosa uzgala (D) un
nofiksgjiet to.

3) Piestipriniet un nofikségjiet balstu (C) pie motoru balstosa
uzgala pretéja puse.

3.5. Saslegsana
- Atslédziet stravas padevi.

- lzveidojiet motora savienojumu, nemot véra tabulas
datus.

230V 50 Hz Kabelis
a |Zils Nulles (N)
b |Brins Fazes kabelis vienam virzienam
¢ |Melns Fazes kabelis otram virzienam

Uzmanibu! Nepieslédziet vairakus vadibas slédzus vienam
ilmo 40 WT motoram.

Piezime: vairakus motorus var pieslégt vienam vadibas
slédzim, atbilstoSi turpmak redzamajam aprékinam.
vadibas slédza

Paraléli pieslédzamo atslégtspéja (A) x 0,7

motoru skaits - motora patérin (A)

(sk. motora uzlimi)

4. Darbibas saksana
1) Pieslédziet stravas padevi.
- Vadibas slédzi nospiediet pogu "Pacelt":

» Ja rulléjamais slégis pacelas, motors ir saslégts

pareizi, un uzstadiSana ir pabeigta.

» Ja slégis nolaizas, rikojieties ta, ka noradits turpmak.
2) Atsledziet stravas padevi.
- Vadibas slédzr samainiet vietam brano un melno kabeli.
3) Pieslédziet stravas padevi.
- Nospiediet pogu "Pacelt" un parbaudiet sléga kustibas

virzienu.

Ve
1

O

leslégts

Izslégts
/Bj 'es'ég‘s = paeizi
Y,
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5. LietoSana

5.1. Rullgjama sléga pacel$ana un nolai$ana

1) Nospiediet pogu "Pacelt":

» Slégis pacelas Iidz galam un apstajas automatiski;
papildu komanda nav nepiecieSama.

2) Nospiediet pogu "Nolaist":

» Slégis nolaizas pilntba un apstajas automatiski;

papildu komanda nav nepiecieSama. S

5.2. Aizsardziba pret Skérsliem p

ST funkcija Jauj automatiski uztvert kérslus un ta pasargat
rulléjamo slégi no iespéjamiem bojajumiem.

- Ja nolaisanas laika sléga cela bus Skérslis, slégis

apstasies automatiski.

» Lai to atblokétu, nospiediet pogu "Pacelt". -
- Slégis apstasies automatiski arT pacelsanas laik3, ja ta

cela radisies Skérslis.:

» Lai to atblokétu, nospiediet pogu "Nolaist".
5.3. Aizsardziba pret piesalSanu
ST funkcija darbojas ITdzigi $kérslu noteiksanai. \_

- Sastopot pretestibu, motors nesak darbibu, lai pasargatu

slégi.

» Rullgjamais slégis paliek sakotnéja pozicija.

6. Jarodas problemas ar ilmo 40 WT

6.1. Jautajumi un atbildes

Problémas

lespéjamie céloni

Risinajumi

Rullejamais slégis kustas
nepareiza virziena.

Nepareizi izveidots savienojums.

Parbaudiet savienojumu un
veiciet nepiecieSamas korekcijas.

Rulléjamais slégis nedarbojas.

Nepareizi izveidots savienojums.

Parbaudiet savienojumu un
veiciet nepiecieSamas korekcijas.

Motors ir uzkarsis.

Pagaidiet, lldz motors atdziest.

Vadibas slédzis nav saderigs.

Parbaudiet saderibu un, ja
vajadzigs, nomainiet vadibas
sledzi.

Rullgjamais slégis apstajas
parak atri.

Kustibas laika rodas berze:
kulisés, parseguma karba, starp
motoru un cauruli u.c.

Parbaudiet sléga konstrukciju un
noveérsiet berzi.

Ja probléma nav novérsta,
atjaunojiet motora sakotnéjos
iestattfjumus.

Motors uzstadits jaunam
rulléjamam slégim.

Atjaunojiet motora sakotnéjos
iestatljumus. Skatiet sadalu
"Sakotnéjo iestatijumu
atjaunosana".

Copyright © 2009 Somfy SAS. All rights reserved.
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Problemas lespéjamie céloni

Risinajumi

NolaiZoties I1dz galam, slégis
neapstajas automatiski.

Izmantoti nepieméroti fiksatori.

Parbaudiet, vai slégi un cauruli
savieno piemeéroti stiprinajumi.

Paceloties l1dz galam, slégis

¢ s Pacelta sléga blokésanas
neapstajas automatiski.

sistéma nav pareizi uzstadita.

Parbaudiet, vai sléga apakséjai
[istei ir spradi, vai kulisés

ir iestradati pastavigie vai
nonemamie spradi, vai art sléga
apakséja Iiste darbojas ka
aizturis.

6.2. Sakotneéjo iestatjumu atjaunosSana

6.2.1. Javadibas slédzis ir saslégts ar rulléjamo slégi
Piezime: lai sekmigi atjaunotu sakotnéjos iestatijumus,

rapigi veiciet visas turpmak aprakstitas darbibas.
1) LTdz pusei nolaidiet rull&jamo slégi.
2) Piezime: nakamo darbibu atkartojiet tris reizes péc
kartas.
- Nospiediet pogu "Pacelt'. Kad slégis sak kustibu,
nekavéjoties atlaidiet pogu.

3) Piezime: nakamo darbibu atkartojiet divas reizes péc
kartas.

- Nospiediet pogu "Nolaist". Kad slégis sak kustibu,

nekavéjoties atlaidiet pogu.

4) Vélreiz nospiediet pogu "Nolaist" un pagaidiet, [1dz slégis
viena virziena veic divas secigas kustibas.

» Motoram ir atjaunoti sakotnéjie iestatijumi. Varat
atsakt lietosanu.

6.2.2. Ja elektroniski vadams, ar vadu aprikots motors

saslégts ar vadibas kabeli
- Uz vadibas kabela vienlaicigi nospiediet pacel$anas un
nolaiSanas pogas un pagaidiet, lidz rullgjamais slégis
divreiz veic kustibu turp un atpakal.
» Motoram ir atjaunoti sakotnéjie iestatijumi. Varat
atsakt lietoSanu.

|

7. Tehniskie dati

Barosana 230V/50 Hz ~
Temperatdra no - 20 °C lidz + 70 °C
Aizsardzibas pakape IP 44
LietoSanas klase I

40
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1520, HuaShan Road,
Shanhai 200052, PR CHINA
Tel: +8621 (0) 6280 9660
Fax: +8621 (0) 6280 0270

Croatia : Somfy
Predstavnistvo

BFT Adria d.0.0.

HR - 51218 Drazice,
CROATIA

Obrovac 39

Tel: +385 (0) 51 502 640

Cyprus : Somfy Middle East
Nicolaou Pentadromos
Centre - 6th floor, Office
602,Pentadromos Junction

- P.O Box 56150 - 3025
Limassol - CYPRUS

Tel: +357(0) 25 34 55 40
Fax: +357(0) 25 34 19 48

C€

Czech Republic: Somfy,
spol. s.r.o.

Na Radosti 413 - 155 21
Praha 5 - Zli¢in - CZECH
REPUBLIC

Tel: (+420) 267 910 007
Tel: (+420) 267 913 076-8
Fax: (+420) 272 937 846

Denmark: Somfy Nordic
Danmark
Grgnlandsgade 3 - 5300
Kerteminde - DENMARK
Tel: +45 65 3257 93
Fax: +45 65 32 57 94

Export: Somfy Export
50 Avenue du nouveau
monde

74307 CLUSES Cedex -
FRANCE

Tel: +3345096 70 76
Tel: +3345096 7553
Fax: + 3345096 70 91

Finland: Somfy Nordic AB
Finland

Ruosilankuja 3B

00390 Helsinki - FINLAND
Tel: +358 (0)9 57 130 230

Fax: +358 (0)9 57 130 231

France : Somfy France

1 Place du Crétet - BP 138
74307 Cluses Cedex -
FRANCE

Pour les professionnels :
Tel.: +33 (0) 820 374 374
Fax : +33 (0) 820 002 074
Pour les particuliers :

Tel. : +33 (0) 810 055 055

Germany: Somfy GmbH
Felix-Wankel-Strasse

50 - 72108 Rottenburg -
GERMANY

Postfach 186 - 72103
Rottenburg - GERMANY
Tel: +49 (0) 7472930 0
Fax: +49 (0) 74729309
(logistic)

Greece: Somfy Hellas S.A.
47 Karamanli Avenue
13671 Menidi, Acharne area
Athens, GREECE

Tel: +30 210 6146768

Fax: +30 210 6120745

Hong Kong: Somfy Co. Ltd
Room 907, 9/F Marina
House -

68 Hing Man Street - Shau
kei Wan - HONG KONG
Tel: +852 (0) 2523 6339
Fax: +852 (0) 2815 0716

Hungary : Somfy Kft

Somfy Worldwide

Gyodmro’i Gt 105, 1103
Budapest - HUNGARY
Tel: +36 1814 5120
Fax: +36 1814 5121

India: Somfy India PVT Ltd
C-18, 2nd floor, Local
Commercial Complex-1,
Paschimi Marg.

Vasant Vihar New
Delhi-110057, INDIA

Tel : +(91) 11 4165 9176
Fax: +(91) 11 4166 3080

Indonesia: Somfy Jakarta
Representative Office
Kemang Pointe Suite 2.01

Jalan Kemang Raya No. 3
Jakarta 12730 - INDONESIA
Tel: +(62) 21 719 3620

Fax; +(62) 21 719 7447

Iran: Somfy Iran
Tehran - Iran

Tel: +98-217-7951036
Fax : +98-217-7951036

Israel: Sisa Home
Automation Ltd
Tel: +972 (0) 3 952 55 54

Italy: Somfy Italia s.r.l

Via Copernico 38-40

20090 Trezzano Sul Naviglio
ITALY

Tel: +39-024847181

Fax: +39-024455794

Japan: Somfy KK

22-1 Sanmaicho,
Kanagawa-ku,
Yokohama 221-0862
JAPAN

Tel: +81 (0)45 481 6800
Fax: +81 (0)45 481 6915

Jordan: Somfy Jordan
Tel: +962-6-5821615

Kingdom of Saudi Arabia:
Somfy Saoudi

Riyadh :

TellFax: +966 1 47 23 020
TellFax: +966 1 47 23 203
Jeddah :

Tel: +966 2 69 83 353

Fax: +966 2 25 75938

Kuwait: Somfy Kuwait
TellFax: +965 4348906

Lebanon:Bldg, Barado
Sreet - Parc Beirut
2058-7704 BEIRUT -
LEBANON

Tel: +961 (0) 1 391 224
Fax: +961 (0) 1391 228

Malaisia: Somfy Malaisia:
+60 (0) 3 228 74743

Mexico: Somfy Mexico
SAde CV Temazcal 19B,
LaLoma

Tlalnepantla, Edo. de Mex.
54130 - MEXICO

Tel: 52 (55) 4777 7770
Fax: 52 (55) 5390 5530

Morocco: Somfy Maroc
Rue Ibnou - Majid El-Bahar
20100 Casanblanca -
MOROCCO

Tel: +212-22443500

Fax: +212-22443523

Netherlands: Somfy BV
Diamantlaan 6 - 2132 WV
Hoofddorp -
NETHERLANDS

Postbus 163 - 2130 AD
Hoofddorp -
NETHERLANDS

Tel: +31 (0) 23 55 44 900
Fax: +31 (0) 23 56 15 823

Norway: Somfy Nordic
Norge

Fiellhamarveien 46
NO-1472 Fjellhamar
NORWAY

Tel: +47 4157 66 39
Fax: +47 67 97 96 21

Poland: Somfy SP Z.0.0.
ul. Burdzinskiego 5

PL 03-480 Warszawa -
POLAND

Tel: +48 (22) 50 95 300
Fax: +48 (22) 50 95 301

Portugal: Somfy Portugal
Zona Industrial da Maia
Sector X, Lote 361 Barca
4475-053 Maia -
PORTUGAL

Tel. +351 229 396 840
Fax. +351 229 396 849

Romania: Somfy SRL

str. Funddtura Harmanului
nr. 2 spatiul E4 - 500240
Brasov -

ROMANIA

Tel.: +40 - (0)368 - 444 081
Fax: +40 - (0)368 - 444 082

Russia: Somfy LLC.
Storozhevaya 26 - Building 1
111020 MOSCOW -
RUSSIA

Tel: +7 495 781 47 72

Fax: +7 4957814773

Serbia: Somfy
Predstavnistvo

SRB - 25211 Svetozar
Mileti¢, Serbia
Somborska 29

Tel: +381 (0)25 841 510

Singapore: Somfy PTE Ltd
50 Ubi Ave 3

#02-17 Frontier

Singapore 408867
SINGAPORE

Tel: +65 (0) 6383 3855

Fax: +65 (0) 6383 4933

Slovak republic: Somfy,
spol. sr.o.

Virbovska cesta 19/A-
921 01 Piestany

Tel: +421 337 718 638
Tel: +421 905 455 259
Fax: +421 337 718 639

South Korea: Somfy JOO
10 Bldg. 4-5F

96-7 Banpo-4dong, Seocho-
ku, Seoul 137-044 - KOREA
Tel: +82 (0) 2594 4331

Fax: +82 (0) 2594 4332

Spain: Somfy Espana SA
P° Ferrocarriles Catalanes
n°290-292

08940 CORNELLA
(Barcelona) - SPAIN

Tel: +34 (0) 934 800 900
Fax: +34 (0) 933 770 396

Sweden: Somfy Nordic AB
Limstensgatan 6 / Box
60038

SE-216 10 LIMHAMN -
SWEDEN

Tel: +46 (0) 40 16 59 00
Fax: +46 (0) 40 16 59 27

Switzerland: Somfy A.G. -
vorbuchenstrasse 17
8303 Bassersdorf -
SWITZERLAND

Tel: +41 (0) 44 838 40 30
Fax: +41 (0) 44 836 41 95

Syria: Somfy Syria
Damascus - Syria
Tel: +963-9-55580700

Taiwan: Somfy
Development and Taiwan
Branch

3F, No. 160, Ching Yeh 1th,
104 Taipei, Taiwan R.0.C.
Tel: +886 (0) 2 8509 8934
Fax: +886 (0) 2 2532 4680

Thailand:Bangkok Regional
Office
Tel: +66 (0) 2714 3170

Tunisia: Somfy Tunisia
Tunis - Tunisia

Tel: +216-98303603

Turkey: Somfy TurkeyMah.,
Fahrettin K. - Gokay Cad
N°29 Arduman Is - Merkezi,
D blok Kat2/A - 34662
USKUDAR ISTANBUL -
TURKEY

Tel: +90 (0) 216 651 30 15
Fax: +90 (0) 216 651 30 17

United Arab Emirates:
Somfy Gulf Jebel Ali Free
Zone - P.O.Box:

61456 Dubai - UAE

Tel: +971 (0) 4 88 32 808
Fax: +971 (0) 4 88 32 809

United Kingdom: Somfy
Limited

Moorfield Road - Yeadon
West Yorkshire - LS19 7BN
UNITED KINGDOM

Tel: +44 (0) 113 391 3030
Fax: +44 (0) 1133913010

United States: Somfy
Systems

47 Commerce Drive -
CRANBURY

New Jersey 08512 - USA
Tel: +1 (0) 609 395 1300
Fax: +1(0) 609 395 1776
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